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50 diamo uno sguardo alla produzione dram-
matice tadiana degh uldmi mesi, un senso d
scoramento o assale, Eonon & badute, L shidu-

caia che 1 osoliti untorelll dolla critica per par-

o presa van seminande, Questi in Talia sono
inaumerevoll ¢ trageono a frote ner teatn alle
premieces dio nuovi Jivort drunmatic, e pol, to-
pancndosi @ <rnct, provano una volutdd el
finata quande, dopo un insuceesso, possimo
proclamare su pee gl sporadici giornalucol
letterarii i pravinen I decadenza o Ta moree
del teatro di prosa italiano, Questo 1o non al-
fermo anche gdesso ¢he wna vera ecatombe di
drammi e di commaedic taline ha necentiito
nel pubblico il sensp di stiduciay non lo atfermao
¢ pereht so che vigilino sulle sorti non inglo-
riose delle scenn italima fordssimi lngegud, gis
tnoulalmente provacl al fuoco delln ribalea, ¢
perchit so che grovani énergle non uncora tarkie
day simboll o dalle declimavion democratiche
scendono sedacemente m campo con v chinra
vistone dellit vita, con una coscenza esatta della
missiote del teatro.

Dacche Luigi Ciapunm sveva consicrato, son
gid varii anei, la parte miglore del suo inge
wno allo stuwdio eritico del teatro ed aveva assi-
milito, potentemiente ¢ miirabilmente adattando
al gusto e alle tradiziont drammatiche ialiane
le nupve teorie deammatiche francest ¢ le ardite
formule nonliche, noi non eredemmo pin alls

I parassiti & Cavean Axrons - Teavnss,

decadenza del nostro tearro, ¢ ne salutumnmnio
anga con giola i pressimo risvegho, I se fa-
talmente negh nlimi miesi abbiamo dovuto ¢on-
stutare 1 disastrost mssccessi di aleont lavort
drammatich, i Folede  Tei, degli Trresponsabili
& Leonessa, di dwima ¢ di Méa ¢ sc ogg in
(Uestt rassegna non posso occuparni i altri
Livort che tuta vifermine quests speranza della
rnaseenzit, s i Cartge che & stato, dird
cost, Al primo fruwe delle indagini sul wano
del chiaro serivore sicliano, von posso dire
e il bene che vorrer; che percid * La via lus
minost & stata tracciata s aleunm han moserato &
seguirkas alerd, dopo 1 primi abbagliaments, dopo
le prime indecisiont, la batterammo anch’ essi.
Ed ora parliamo delle pit cecenti produgioni
datest 3 Roma mellt scoma primavent. B co-
minciuma dalla pitt importante s Castipo,

I2 un densissimo dramma i on asto di oga
copeisione ¢ i una sintesi cosi strozzante che
|' effetto dramyparico & quasi cl_)mplcumenw
sacrificato, Totta la vita di un vomo, di un ro-
mianziere corvotto nell” woima, ¢ moralmente
sfasciate, ¢ racchiusa o finte scabre e violente
nelle brevi scene di un atto,

Elio Rawess, 3l protugonisca, ¢ 1'vome su cul
il castigo deve caderc come uma sentenzs fo-
s del destino, Egli ¢ un artisea strano e per-
verso. Opni sentimento, anche i pid universal-
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mente nobili, le legzt divine ed umane tutto egli
disprezen ¢ drride, si che sarebbe passato fin
sul cadavere di sua pradre pur di teovarvi wn
pretesto di arte. Un cinico cost futta, un egoista
cost browle & in verith in arte un tpo <he deve
mitscere ancora. Ma lasclamo coreere.

Egli serive dei romanzi in cui filtra come
un veleno inchriante: la quintessenz det suot
paradossi artistici. I rounnzi ottengono 1" im-
mancibile strepitoso successo. Dai bagliori al-
locinanti di quest’ arte ¢ atrarea e avvinta uni
funciolta, Leonia. Dall' unione nascono due fgli,
Giorgio o frong. Nemmeno [ sentimento della
paterniti riesce a trasfornuare il cuore del seri
tore, che mantiene sempre b suit proferva el
di profanatore. Da un rowanzo che Elio pub-
blica, La Nemeica, lconia s accorge della v
glinccheria dit quell’ uomo 4 cul avevy consa-
crato lo $ia esistenza. Allora ha un impeso
rresistibile di odio per suo marito, © se ne
allontana, per dedicarsi alls pid scapigliata vita
di losso e & placere. Elio non sl preoccupa
della fuga. Dopo aver chivso in collegio la
fighia, riprende la sus vita scandalosa di sca-
polo. Giargio, il figholo, non st rimanere i
lungo accanto ad un pudre che lo vilipende ¢
lo considers un’ anima mesching, ¢ per dare
una prova della nobiltd dei suoi sentiments va
in' Gregs, © vi si i ammazzare. lrow torna
dal callegio, ¢ trova una casy, dove ¢lla non
partecipa mai @ nessuna gioia, dove invecs mom
¢ dolente assiste alla lentissima agonia del pa-
dre, che, gid vecchio ¢ infermo, trascing ora
i supi giorni, martoriate dal rimorso di avere
calpestato ¢ infranto le pitl pure idealith e 1 pic
<anti afferi £ durante questa tristissima o
della sua vita che Elio serive un ultimo tomin-
20, Angoscia Suprema. Irma lo legge: se ne
sente insomata. Ha avuro Ly visione perra ¢ ter-
rovizzante defla vita paterna, v il dubbio atcoce
della sorte toccaty wily madre. Dav™e sua ma-
dre# Ella vuol saperio a qualungue costo, ed
Elio la fa vemire. Irma ¢ Leonia st trovino a
fronte. Leonia fa 1l racconto di una madve, ami-
¢a sua, che sarebbe lei; la quale dopo una wita
errabonda e peccaminosa invecd le braccia
della figha che la respinge, ¢ poi, interrogato
con la voce rotta dai singhiozzy, se quella fi-
alia fece bene 2 respingere la mudre, s sente
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rispondere né pit nb meno < Feee bene ! Dopo
tale risposta Leonia seote di aver finito 1) suo
compito ¢ va via per sempre. Irma allora si
vota al sacrificio, ¢ al padre, che lnvocava la
sua pietd filiale nei giorni estremi, annuncia
che si fa suora di caritd,

Questo dunque il dramma, il coi svolgimento

1 benissimo formare materia per tre attd,.
Al pubblico i Roma nen & pirciuto, Esso ¢
rimasto urtato dalla crudezza violenty di ceree
Batite ¢ Jall’ dllogicits morale dei tre personagyi
pringipali

Ed & cosioinfard. Un womo come Elio che
per il successo letterario sfruu ¢ profana | pil
nobili sentinzenti, resta sempre antipasico, anche
quando si pente del suo egoismo e soffre di ve-
derst respmeo dalle figha e del male che deve
ycciderio. Leonia che, senzy una ragione al mon-
do, abhandona i marite ¢ 1 fighi per darsi ad
vma vita diosfrenasa galanterla e che non cerca
poi tutt i mezzi per ricongiungersi alla tigha,
al frutto delle sue viscere, & nmanamente as-
surdos Come assurdo, incsistente & 1l tipo di
una figha, che, ancora tenera od ingepua, re-
spinge 1o mudre, che le parlava con la voce
vintn dull' emozione, ¢, cid che & pilt ribottante,
al pudre morente; al padre che & rimasto solo
al mondo, al padre che, pentito, implora la pieca
filiale, rifinta il sun soccorso, per profonderlo
agll cstranei nella nuova missione di suora di
CATItL & Cul 51 CONSACId.

Tutto <o non solo & fuori dells vita, ma &
un quadro cosi repugnante di abbiettezze mo-
rule, che il pubblico non pud non sentirsenc
offeso nel sentimenti pit nobili ¢ veraci, pih
intangiblli ¢ resistenti, quali sono gl affetts pa-
tetni ¢ materni.

E cost dunque che st spiega Ja cadura di Car-
figo ol Costnzs, per quanto 1" eccellente com-
pragnia Reiter - Leigheb abbia tentato con una
felice recitaziome di sollevamie lo sorti. Ma da
questa caduty, siimo certi, il valente autore di
Malia e & Gincinta st rialzerd prestissimo con
Seresar ¢ Lo Forze, drammi di pis ampia con-
cegione ¢ di pitt profonds analisi.

Letrerariamente por il Castige ¢ um rivsci
sissima operd 4" Arte. 11 suo stile & smaghiante
¢ terso, ¢ sulle labbra det personagg fioriscono
le pit bulle ¢ geotali Tmnuging.
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Brevemente accenno a due Tavori deammarici
datisi a Roma alla fine della passata primaveri,
Essi sono (neste! di Pietéo Mengaring od Ero-
uzione semtimentale di Envico Savarese. Me ne
accupo, nun astante che sia scorso tanto tempo
dalla loro rappresentazione, perche mi sembra
che compita del eritico deanimatico sia quello
J'incoraggiare i giovani autori, quandn guesti
modrinn delle felici amitudinl al temro ¢ so-
prammo una ferma ¢ decisa intensione, forse
anche soggemivamente ermata, $i seguire un in-
rendimento onesto di arte. E credo di potere
con sicura coscienzs atfermare che I Mengaring
ed il Savarese coi Joro favort abbiane dato sul-
ficiente prova di quelle atdituding ¢ di quells
intenzione, ¢ che meriting percio ogni incorag-
glamento.

Ecco. In Oneste! il Mengarini i presenta un
pittore di fervido ingegno ¢ di cuore nobile,
una di quelle anime incorrotte, consacrite al-
I'Arte ¢ alla donna amata, Ma il pittore & po
verissimo, e & per questo abbandonato dalla
sua amante, fa quale decetta [ protezione, che
le offre un ricchissimo signore. In uno dei mo-
menti di massimo squallore " artista ha la com-
missione di un ritratto, che uno strasiero mi-
lionario gl paga gencrosamente. Anche per il
povero pitore comincia dunque a risplendere
la buona stella. Bisogna festegaiane 1" avveni-
mento ¢ il ritorno dell"amante. Molti amici sono
riuniti per wle festa, m cul s inneggia all’ane
¢ all amore, Uno degh amici spiega che il com-
pratore del quadro & 1l nuovo amante & Amelio.
Alla inaspertata rivelazione Magsima, il pittore,
sente che quel denaro non pud accettarky; gl
brocerebbe e mant, s¢ ne sentirebbe insozzato,
¢ sente pure che Awmelia non & pia degoa di
lui, ¢ una volgare creatura ¢ la caceia via

L'altro tavoro : Ewolugooue sentimentafe & 1y
storia triste di una Fanciully sedotea, §atela ¢
poca interessante; ol dispenso percio dal ri-
ferirli

I due Javori havno pregi indiscutibili @ una ni-
tida ¢ coscienziosa riproduzione d'ambiente, una
certa originalith i concezione, un calore quasi
sempre bene appropriato ned dialogo, ¢ sopra-
tutto una intenzione non mai saltoarn ¢ diva-
gatrice, ma rigarosa nel raggiungimento dello
elfette. drammutico,
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Senza dubbio sono pregi questi che faono ri-
porre nel Mengaring ¢ nel Savarcse le pih liete
el oneste speranze di due buoni autori dram-
matici.

Chi ancor giovine, ha conguistato nel ctmpo
dell” arre drammatica v posto invidiaro & Gian-
nino Antona-Traversi, Egli senza dubbio & una
delle pitr forti speranze del teatro italiano. Non
dissimile, per pid rispetti, dei mighorr com-
mediograli francesi, egli ¢ lorse I'unico iraliano
l4 cui opera drtminatica ha varie ¢ decise hm-
pronte caratteristiche, quella tale finexza cot &
osservazione psicologica che non vien rilevata
dalle parole del personaggi, ma scaturisce lim-
pida ed acute dal complesse dell” azione,  spi-
aliatezza, la fosforescenzz del diatogo, ¢ fa se-
cura padronanza dells Tingua iraliana, <he s
piegs sempre elegunte ¢ doviziosa, Ed & per
tutti questi pregi che le sue commedis hunno
ottenuto sempre i pift Jusinghien successl, si
che ormai s pud dire che egli abbia ruggimio
la votea della celebrits. Tuttavia non riposa sugli
allori, perché & infaticabile ed aspira con serena
cosclenza ¢ con |"ardore di <hi ¢ innamorato
della propria ane ulla pilr radiosa méta. Dopo
la Senola del Marito, di cut pity jomanyr mi oc-
cupn, © che & ancors uma prova non solo del
suo Inzegno briflante, ma sopratutto della ne-
cessitd, che cali b mirabilmente intuito, per
cai il teatro debba essere fonte precipua di edu
cteione marale, egh, me lo scriveva giarni [3
da Wengen, prepars giitun’ altea commedin in
5w, o che frusterd spictatamente tante vanitd
borghesi ¢ tnte viled aristocraniche o,

Aspertando o prossima commedia, parliano
della Sinole del Marifo che con cost schictto
entusismo ¢ staca salutata doviinque &' & rap-
presentatd dal pubblico ¢ dallu eritica:

Esemipio rarn di acconlo |

La tesi su cui |' Antama-Traversi poggia la
sua commedia & nel senso pift geauino defla
parola. irreprensibilmente onesea, 1L marito non
deve considerare il nratrimonio come una csers
citizione progressivi i eroisine, non deve con-
siderare Iy moghie come vno strumento raffinato
e aecompli per 1 suol piaceri sensuali. Sard ma-
wri L veechissimg definizione di Madestino
¢he risorge mellt s etica significazivoe, ma

o
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& sempre una tesi, che, massimamente pei tem-
pi ¢he corrono di cosi sficeiats ¢ brutale deca-
denza degh effert familiard, & di una proforda
e verace moralith,

Ora, dato ambiente mondano. inguinito
nelle sue intime latebre dall’ adulterio non solo,
ma da un vero ¢ morboso psicopatismo ses-
suale; e data quells tesy dagli avvolgimenti cosi
scabrosi, ¢ chiaro che ki commadia, che di
quell'ambiente riproduce te twrpiteding, debba ri-
sentire delle searrilith sensuali, che Rorisconn
sulle labbra dei vaei personaggi. Ma tottavia in
maxzo allo scoppiettare animato delle conver-
sazioni mondane, cosi salsei, mia sempre, anche
nel momenti pid, divds cosi, pormografic, veljte
da immagini ¢ menfore non volgari o seollac-
ctate, I"idea informatrice fa capoling qua e 3,
sempre benevola ¢ moralizmmee,

Sarh forse anche questa valta I'eterno tema
dell adulterio; m esso & nna pecessith qui, n
questa commadia, creata per combatterlo, per
annientarlo. Come appunto ad esempio & una
necessith astistica, per quanto violenta nelle sue
manifestziont, 8 deliviom tromens, nell' Sssom-
oy zoliano,

LEcco Pargomento della Scoole del marito.

I duca Fubrizio i Nemi sposa Siteda di
Montalta, una casta ed ingenna fanciulls. Egh
¢ un nomo gid sulla quaranting, ma ancor
ntrepido campione della sport craticor Le sue
avventure non sicontano pilt, 81 che ormai egli
non ba pift nulby Qs dmparare, Anzl deniro di
st sente il bisogno di comunicare ad aluri il
frusto dells sua esperienza acquistata nelle scors
ribande adultere.

E vt al matrimonio con upo strano propo-
sita, malsano ed iniquo, quello cioé di formare
della vergine I3 donma perfetta, colel che, ap-
punto. perche ingenwa, doved tear protitto dally
sux esauribile crudizione di maestro nell” arte
erotice; In altri termini egli vuole che la mo-
phe gl fornisca b dilemmazione spirtuale del-
1" Aspasia greca e 1" ebbrevza snervante dei sensi
della baccante romani, vaole che b moglic abbia
la pureszs della statwa greca e il sensaallsmo
della baccante romana nell’ cterna cretas, |'a-
more della vergine ¢ della dea nellx stessu per-
S0,

Alla scuola di questo marito, al quale Silvia
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st d) col pit ingenuo entusiasmo dolla sua gio-
vinezza ancora tenera, Txominghe ¢ educar, o
apprende rapidamente ¢ beve, si che finisee col
superare le intenzont del muestro Perd non sa
ripetere ¢hie quello che il marito fe ha insegnaso:
come un orginino di Barheria elle ripete 1 soliti
mativi, che i sono, e nieot’ altro, Non 2 me-
ravighia quindi che il duca Fabrizio finisca collo
mfastidirst di quells musica ¢ cerchi una distra-
sloge ol rlamedare gli amori con fa sua antica
amante, o contessa Ermiedy Palpertiy ehe & una
squisitn taffinato ¢ in amore & una valenteime
provvisatrice, Ma la contessa non vuol saperne
i rallaceiare gle antichi legami, ¢ fila con un
altro i1 perferso amore, 1 duca Fabrizio sospetta
che guest’altro sia il fenente Sarzana, ¢ i 1eca
in wna cusa clindesting di costui per sorpren-
derlo con Lo contessa, o invece dell’ amante
sorprende per le scale,., s moglie.

In seguito cerca un pretesto per sfidare 3
tenente, Siohatte con oy, lo ferisce, Ritornato
a casa dice alli moglic che & necessaio che lo
laset, avendo a 1ale rcopo relegratiro alla madre
di lei, affinché venga o prenderis. La moglie si
ribella sdegnosamente, Non vuo) lasciare i do-
micilio coniugale ¢ non lo Jascerd, Viorante di
collera ella grida al marito:

— DPensa che cosa ero 10, la prima volta che
mi stringesti fra [o toe braceia.. Ero venuta a
te con una vaga ansia di amore, ignara di totto,
anetando i farn fedice ¢ di esserlo anch’ io con
te! E tu mi hai ghermita come una preda! Hai
tu rispettato le mie ignoranze, © el terror,
le mie repulsioni 7 Invece hai acceso nei micl
senst fa febbre che ardeva ned tuoi., hai destaro
con arte soutile ¢ perversa la mia curiositi...
lo sono staw per te non una moglie, ma una
novella wmante,, ¢ peggio.. poicht ne potevi
cssere iglior padrone. [nfine mi ha negato le
pift grande consolazione di una donana, quells
che aveehbe potuto salvarmi, m'hai negato la
eion di essere madre!

Il duca Fabrizio oppone uni debole resisten-
v allirvompere di questi rmprovers, poi ras-
segmato, china il capo ed iccetta 1 suo desting,
Quells moglie & stata plasmata da Jui; non
peted modificarsi, od egli deve subirk come una
punizione, In socictd essi s mostreranno sor-
videnti, ma wel santuario domestico saranno
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estranei, nemici una Al alteo, fingendo cosi
I ctermt commedia, che masconde aghi ocehi del
mondo uno dei tanti drammi di che sanguina
It Societh.

Con questo lavoro Giannino Antona-Traversi
fra i glovani avtori conguista, i mio mudo di
vedere, il posto pili eminente, Con questo -
voro egli 4 spiccare ancora pitt luminosamente
In s persomalitd artistica, staccandela decisa-
mente dall numerosa pleiade degll dmprovse-
satori, che infestano fa nostra scenn di prosa.

Non simbolismo m lut, non psicologismo la-
stidicso o ingombrante, ma una pacata nitida
ed esatta visione della it con le sue miserie
volgad i nobili ardimenti.

I Parassiti. Gl ha seano questa commedia
¢ Camillo Amtome-Traversi, fratclio all’ altro,
ciod Pautore delle Nogimo, dei Fancinlli, & Do
2t macabeay b Tordi o [rivgaelli ¢ di sand al-
tri lavort deammadct inocul viben soveana b
nota personale.

Come il Capuana Camillo Antona-Trsverst
da pareechl anni sioern riticio dal watro,
el dove ridirarsi in seguito o varie vicende
doforose di cul tutti augorinmo sinceramente
veder presto cancellato il recordo, Tuttavia la
giocondith . Jo spirita motteggiatore, 1" nmo
fismo gaio e di buona lega, queste doti che
crano profuse in malte delle commedie det chia-
ro scrittore ¢ che artraverso guelle vicende sa-
rebbero dovute scomparire, in un nuove lavoro
non 31 son0 che aitenuate, ¢ por rimanendo nel
fondo le stesse, I' osservatore diligente troverd
che ad esse 81 & agaivnt una ivonie pungente
¢ dolorosa, ma urbamt, serena, sengs |'amarerza
e la violenza del sarcasmo,

E pure chi conosce le fnpiustizie ¢ le disgra-
vie, sopportate con animo virile dall Antona-
Traversi, non si sareboe meravigliato se eglt
¢l avesse dato in questi Parassile un quadro bru-
tale nolla sua evidenza dell” ambiente malsano
in cui quelli pollulano. Ma I"artdsta rimane ar-
tiste sempre, quindi obblettivista castigato e tran-
quillo, Ed ecco il primo merito che bisogna ri-
conoscere interamente e schicttamente in questi
commaedin ¢ nel suo autore.

Il Commendutore Gandenzi & 3] protagonista
dei Payassiti, i1 parassita tipo, un personaggio
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che aleuni sostengono sia esistito nel mon-
do romano, Certo se nelly vl reale il Gau-
denzi non & esistito, oft quanti gl assomigliane
quanti non hanno di i Te stesse caratteristiche!

Come vive il Gaodenzi 2 Egli non ha pro-
fesslone, & commenditore si, mi non possiede
bepi di fortung. Come o dungue 2 menare
vitr dispendiosa ed clegante. Eh, 1 mezz non
mancang, tutto consiste nel sapersene servire,
Eppoi il prossima perché & sta? Per vivercl
alle spalle, ¢ la teoria del Gandenzi. 11 quale
non si lascia sfugeire nessuny occasione per
sfruttarlo. Non per nulla si & commendarori,
Cosi, verbigrazia, s ha notizia di on' inonda-
zione nel Vesero 7 Ecco giunto il momento
propizio per riorganizzare il famoso Comitaro
di beneficenz, che si nunsee tutte e volte che
il paese & colpita da gualche culamita, Detto
fatto. Per insegna di patronato vi pone alla testa
un principe vanaglorioso ¢ credenzone ¢ con
quell ericherra riesce ad attirare le offerte che
piovono dally pieth nazionale.

Eglt la un fighe, Alfeede, un ganimede che
ha spusato una buona ragazza dela quale da
un perzo st & stancato, Occorre anche per lui
di vivere alle spalle del prossimo. La moplie
¢ prossimo fine 2 un certo punto, Bisogna
quindi andare alla caccia di qualehe amore...,
Fimunerative,

Alfredo si reca dal padre ¢ fo prega di ac-
coglicte in casa una ricchissima straniera, ame-
ricama Fuoear Stoiver, che da vera americana si
¢ ntestar i vifulgere nella caeriera artistica
¢ di cantare al teatro Argentina, Attorno a que-
sty figury siosviloppa tutta la flora parassituria
dei Gandenzi ¢ dei loro adepti. Per poco la
maleapitaca strapiera non viene immiserita, ma
ha raggiunto il svo scopo di cantare all” Ar-
gentini ¢ i far fiasco.

Allora essa parte sfiduciata, decisa ad abban-
donare Lo carrlera artstica, Alfredo, & lnotile
dirlo, lu segue. Egli con un duello ha dato ad
L una suprema prova " amore ¢ promette
di far divorzio dalla moglie, di farsi suddito sviz-
z2ero, ¢ di sposari.

Intanto un’ altra serie di amort ¢ i conse
guenti - sfruttaments s svalge in casa del Com-
neendatore, Questi ha una figha, Rena, giovinetta
frivola ¢ civettn, dilettante Jdi musica, intamo-
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rata diun giovane studente Silvio Labani, figho
& un ricco proprictario di Viterbo, Natural:
mente il Gandenzi incoraggia questi amori per-
ché fra le altre sue mive, egli intanto carpisce
firme per cambaali all’ inesperva Sifvie. Quest,
che ¢ perdutamente innamorato dells fanciulls,
ha git indotto 3 padre a chicderne In mano,
st & praati ad assistere alla lettura del contrato
nuziale, quando il vecchio Lakani & informato
delle industrie del Commendatore, 1 matrimo-
nio via a catafascio, ¢ Rina allora si propone
di girare il mondo, dando dei concerti insieme
a uno violinista russo.

Roma,

T T
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Il padre in principio si oppone a questo stra-
no progesto, ma finisce poi, non appena si ac-
corge ¢he sono per venire in luce certe sue
operazioni non del tutto pulite, con ' accettare
il posta d’ impresario nella fomrnde artistica,

Questa, molto in suceinto, la tela della briosa
commadia. Commedia towta italiana, fresca,
gemplice ¢ spontanca, che si riallaceia alla buo-
na od onesty radizione drammatica nazionale,

51 dice <he Camillo Antona- T'raversi abbia
@il pronz un'altey commedia ¢ che voglia ora
dedicarst col mussimo fervore al teatro.

In verith v' ¢ du apgurarselo di wo cuore.

Awron Piero De Anceus,

MEDASTILIONI

VITTORIA COLONNA.

Vorrei vedere, cortese Signora, I’ atteggia-
mento che prenderd il vostro bel viso, nel Jeg-
gere il nome che sta scritto in testa 1 guesto
mio povero articolo. A Voi, L mente ancora
stanca e rapiea da [a leteors deghi uleimi splens
didi romanzi francesi, « Voi sembrerd cosa ben
strana che io venga, oggl, o parlarvi di una
donpa vissuta parccchi secoli or sono.

Ma io ben conosco |'ammirazione ¢ "amore
grandissimo che Vot notrite per 'arte ¢ per i

suoi maggiori cultord, ¢ percid spero farvi cosa

assai grata nel venirvi man mane parlando, se
la cortesia dell’ amico Direttore vorrd conce-
dermi benigna ospitalith, delle Donne che mag.
giormente  hanno interessato 1 nowtni sommi
Artsti, E credo che non potrei comincine me-
glio, che parlandovi oggi della nobile Matrona
romana, che¢ per anni ed anni fu I unico ¢

a 1" Assente,

costante affetto dell' immortale  Michelangelo
Buonarroci.

Se 10 vi chiedessi di dirmi con la Vostra abi-
tuale frincherza, se avete lerto nulla della poesia
di Vittoria Colonna, sarei ben certo di ottenere
una risposta negativa. Lppure quella sana poesia
femminile, che segna il trionfo del puro amore
ideale =u quello basso ed erotico dovrebhe in-
teressarvi moltissimo, ¢ potrebbe senza dubbio,
came a voi place, farvi fantasticare luugamente
su per i verdh viall silewdosi del vostro romi-
taggio,

Vitoria Colonna, marchesa di Pescara, nac-
que dit I antichissima famiglia, nel 1490, nel-
1" avito castello, forte nel pendio dei dolci colli
d"Albano. Ancor giovanissima, s diede allo ste-
dio delle lettere, ¢ ben presto riusciva ad otte-
nere un posto non ultimo tra gli innumerevoli
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imitatori della poesia petrarchesca: forse neliy grandi arristi, Infati Michelangelo Buonarroti
' formi e nellt esposizione delle imagin fu per un fece per Vittoria Colonna il Cristo nella Croce
_ poc inferiore  parecchi altei poeti del suo tem- ¢ la Deposizione, opere che purtroppo ora sona
| pos ma ebbe, di contro, 1l merita non piccolo perdute, mi che vediamo fedelmente riprodotte
di essersi allontanats per i concetti dal Perrar- negh antichi quadei e net disegni di artisd di
ca ¢ quasi si pud dire che Jssa abbia creato secolt posterior

un nuove poema &' amore. P sposa a Ferdi- Le poesie spiritwali, ¢he furono scritte da
\ nando d" Avolos, il quale, dopo non mold anui Vittoria Colonna negli ulting anni della sua
' di matrimonio, miseramente perivi. Bd ecco vita, ¢ molw probabilmente a Viterbo, sono le
! che Vittoria Colonna sbbandonati completa- prime poesie di genere mistico, genere: che s)
| menti i pensieri di amore terreno, inspirata da pud dire fosse da Lei ereato, Come i con-
| la sua santa fede incrollabsle, dedica i suni versi cetti di questa poesia spirituale sono pori oltre
: acanturd le Jodi del morto marito e ful spera ogni dire, cosi pure furono tutee le aoni della
! di ritrovare In una scconda vita, dove sia loro vita di questa nobile Donna, l1 quale fu fer-
' concesso godere nn incessante amore, santifi mamente convinta di essere guidata nelle opere

cato da mistiche pozee ctere. sue da la divina Provvidenzi,
| Alla giovane vedovi non mancarono cert Quando la murchesa di Pescara tornd in Ro-
né gl adoratori perdutamente inpamerati della ma, dopo aver girato raminga |'Tralia sempre
stia yreande bellazza, né gl ammiratori del suo facendo opere grandissime di beneficenza, volle
genio affascinante: Monsignor Della Casa ne prendere dimora in un chiostro. ¢ scelse i
scritto le fodi, Ludovico Ariasto, rel canto ven- canvento delle Benedettine di Sant’ Anna dei Fu-
tesimosettesimo del suo poema, cosi dice di fei: nari, rella parte meridionale di Campo Marzia,
su le quiete sponde def biondo Tevere, Dilh
Quest” pna ha non pur 3¢ fatta fnontsle anelo, con tutta | ardore del caldo animo suo,

Cal datee stil, di che il miglior non ado. alla riforma delln Chiesa, di 3 con la sua poesia

spirituale cercd di ragmungere quella veta, che

Inolere il cavaliere calabrese Galeazzo di Tar- ai miseri mortali non & premesso toccare senzi
sin le dirigeva, i quelle lontanissime terre, un divto celeste.
sonetti ¢ ballate teaboccanti di giovanile ed ar- Vitoria Colonna non worn nel luogo che si
dentissimo afferto, Ma il privcipale adormore era scelto per dimora: fu condotta, a causa di
della bella maechese di Pescara fu, come vgnun unie grave malattia, nel vicing palazzo Cesaring,
sa, Michelangelo Buanarroti. Eglt restd soggio- dove in un pallido e freddo tramonto di febbraio
gato dal divino spirito di lei, che, alla sua voita, del 1547, Essa esaliva i purx ¢ nobile anima
fu conguistat dal genio dell’ arista, ¢ lo ri- a Dio. Volle essere semplicemente sepolta nella
cambit di celestiale amore plutonico sino alls tomba comune a tutte le monache def sno or-
marte, ding: nessuna lapide ¢ nessuna Inscrizione ci

Fu per lei che Michelingelo divenne poeta indicano, percio, il lwogo dove dorme il sonno
¢ compose sonesti dolcissimi, mentre da lei ni- cterno una delle mb illusted Donne italiane, Fu
cevesa versi e lettere piene di passione amo- vicine a guells umile tomba, che Michelingelo
1053, Buonarroti, affrante dal dolore ¢ pieparo dalla

Vi dissi un” altra volta, o dolee Amuica: che vecchinin, impresse sulla immabile mana di un
I"amore delle donne intellestuali ha quast sem- fraddo cadavere il primo ed ultimo bacia d'a-
pre esercitato benefic infloenza sulle opere det more Ardentissimo.

X Viarcggio, Settembre 94,
Mario Surxo,
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ASPASIA

FARTE A COMO

- - —

I

Lascista ls sala Carcano, vedismo quali fra
1 pittori, che hanno concorso con le loro opere
4 questa Mostra di Belle Arti, menitino la no-

st artenzione. Innegabilmente innanzn o tuttiz

il Laurenti, i1 Bazzaro, 3l Gignows, il Ciroza
e pochissimi altr.

Del Lavrenti ¢ intendimiento fodevolissimu
sugpestionare 1" osservatore, rendendo con sem-
plict mezzi quelle tempente dell”animo, che <o
vente turbang gh womini, Ma se malvola egli
<i Lrascing v < emoziona, spesso perd, ad onor
del vere, ricsee oscuro ¢ Jimmbil:ssimu. Onde
not preferiamo far asteazione dii titoli ricercati
con cui il Luwrenti ama distinguere le¢ sue tele
¢ limitarci ad osservarle cosi com’esse sono,
per lor atesse. In tal gulst potremao pid since-
ramente ammirare a mo’ d'esempio, la grazioss
freschesza & tavolazza, che di bel rilievo alle
tre tele che il Laurenti b cspaste a Como, sim-
patcissime sotto ogn nslwtm ed ppere in totto
degne di un pictore del vafore del Laurenti,

Melti considerano i pittort di pacsaggio ap-
partenenti ad un'arce inferiore, perche soventt
suna  incapact di affrontre con duon esito I
figurd, pur producendo nel Joro genere delle
buone apere, Sono anch’io un po' di questo

arere: ma sono anche convinto che un wrtists,
initandosi al pacsaggio, peeché Lo sua ediea
done non wli permette di aspirare pit alto, non
sarlk mat che un mediocre paesista, per 1 ottima
ragione <he la natura, come il nudo, ha delle
armonic di Strottant astratte inoan case ¢ nel-
I"altra, Un vero artista, come ad ¢sempio il
Bazzaro, potrd pur studiare di preferenza i pae
sagaio; ma per produree delle opere dovrd es-
sere suscemibile di far delle figure, che sieno
imparsanti’ quanto le altre sue opere, Cos
un vero pitore di figura deve trattare il pac-
stgeio nelle sue tele con molto miglior risul-
tato di non impoerta qual pagsista strectamente
specialista, Us artista, duoqm:, che si limiterd
4 questo genere per ragiont di educazione non
necuperd mai un posto importante nella stori
della pittura, Ora,a mio debole ayviso, non &

questo il caso del Bazzaro, uno dei pachi artisti

che veda il vero a imaverso up temperamento,
Soltnto egh ha il torto di vederlo sempre

ugmalmente, senza vareti: lo vede troppoin
limitati confini: pare ¢he non riesca a convin-
cersi che esso by parvenze ¢ colori infiniti,
Quella tela @ Como distinte dal num, jré ¢
la ripetizione di ultre tele: non la riprodugione
materiale, ma, mi si penmetta di dirlo, lripe
tzione dell’ vewco o mado di vedere il vera,
con la solity tinta di colord, che ripetono con-
tinuamente, nelle sue tele, il solito sentimento
vivo, ¢ vero; ma sempre quello,

Nelle opere del nostri pittori moderni non
31 pub 4 meno di constatare, come lu loro pro-
dunone dorivi dalls psservazione, bt quale va
di pari passo con la coscienza generale, Perthé
ogel, evidentemente, Iarte non & pilt segionale,
ma waztomale: meglio ancora tende sl aniver-
sale, dal momenta che i travati di un popolo
st assimilano fcilmente ¢ le idee si scambiano
¢ 51 commerciano meglio di tatd 1 prodoctd ma-
wirali ¢ antliciali, E cost, oelle stesso modo che
1l genere ¢ fa cronaea della vita e deve tenersi
in quest: lmin e mterpretare e manifestazioni
Al questit nostid vitd se vuo) essere compresa,
la pittura di paese & riproduzione del pacse, non
pile nceozaglia di belle cose che appaghino solo
1l gusto superticiale, senza dir nulla alla mente,
agpt diventuta tanto esigente. ,

Difattl vediame come questo si affermi in
tutti i pacsisti ¢ meglio che mai nel Gignous,
al quile non posso it meno di timproverare,
come al Buzzaro, quel riperersi cost di frequente,
come nen posso passargli per boone il sue non
seealiere a almeno non saper sceghierce il lungo.
Egh eeidentemente deve fermarsi 4 case in up
posto qualungue ¢, comunque sia o spettacolo
che la narora, gl presenta, non deve esitar 3
dipingerio B un difectn non lieve queste, per
quanto egli riesca, dopo tutto, a darci quasi
sempre dei quadri piacevoli ¢ non poco inte-
ressantl in virtd fosse della sua grande mae
seria nel saper rendere il vero, che fisss sempre
sulla teld con un nun so che di personale, A
questo riguardo egli deve pensare come il Ce-
lentano il quitte scriveva non so pitea chi: o Io

erd penso 4 moido mio, ché primo pregio del-
"artista credo che debba essere [ peesonalitd
¢ che debba molto badace affinche non si adul-
tert 2. Difani la pitturn def Gignous ha, malgra-
do tutto, delle qualith completamente assenti in
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quetla i tanti alted ) dells maggior paree dei
pistori, sl che sispiega come ogni volta pre-
sentt umt visione quale epli I ha sentits - vi-
stone che non & possibile panderatamente ri-
scontrare nella natara, gl areist fadeli copiatori
dells natury sieno o Jui poco favorevoli

E dunque con compiacensa che 1" occhio del-
I' osservatore, stanco distraro detly confustone
strapa e urtante di tanti colori che dominano
nella maggior parte dei dipinti, 51 riposa su
o il pgoghio di verde, di wcque, di ombre
profuse sempre con tanta larga e sapiente ma-
miert ditlla mano, valente del Gignous nelle sue
tele. Cosi dimanz anche alle tre tele ch'egli ha
mandate 4 Como, dipinte con freschezza di co-
lori ¢ di tom da farci provare I sensazione di
respirare in quesli smbienti ¢h' egh ha ripetut
nel suoi quadrs ¢ che i ripaene la visione
limpida e precisa del vero del Gignous, |* anima
¢ rratta quask a sognare, vinta piano piane da
una dolee nostalgin di boschi Tontani ¢ di cam-
pagne ridenti, B questo perche, ripeto, nelle tele
dell’ egregio pittore lombardo non & Tt soly
frdda, silenaost, semplice realtd delle cose:
non i solo arido frutto di un’ claborazione det
tutto materiale ; non soltimto dei buoni sapgi
di tecuica; ma perché dar quadri di Toi viene
il gran soffio dellr vita, li vovce detle cose che
ripetono il poema della patura,

Il Carowi rende con vma factura lenta il vero,
il cui getta immediato anima I tela dell’ tstan-
tanen sentimento che Partista prova dinanzi aily
mitur. Quante ricerche, quanto stidid, \Smm-;t
teuty pussions i ogni pid piccoly parte di teia
deve averglt costato o or di Livora! Ognt
parte doi suoi quadri ¢ un quadretto per sé
stesso s sarel per dire, angd, che ogni parte vale
i degli stesst quadri, net quali se v ha un
ifetto & quello di presentare un peszo di vero
preso comimgue, senzi preccecopazone di scelt
o di disposizione di Jinea. La Gintasia entra in
cost piecols parte nelly pittura el Caraza da
ritencre inutile ogni scelta ed ogni concerione,
persvaso, pare, di far trionfare Parte propria
I up’esecuione accuraty, Ja quale mn ccusa
nefle tele del Caroezi buono il disegno e L ea-
volozza ymprontata ad una certa solidivy, wl
un’ energii di tocco ed w uma belly frescheaza:
inoltre nelle tele di- questo pinore rilevo dei
teatti i sdegno, dive, ¢ penncllate larghe, che
simpatizemo presto con | osservatore. Pregi
questi che o loda, giacehe wi atfermano uno
studio tenace, ma che perd non mi iinpediscono
di sinceramente lamentare anche per 1l Caroza
lo sprezzo alla ricerca del soggetto e della ta-
aliata.
Delle opere che T egregio pittore, a o de-
vesi non paco per la belia rinscita dell' aeule
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Mostra di Belle arti, ha wsposto « Como, sin-
ceramente preferisco ANl pascoli, sebbene Alia
Vallese sia opera degaa di encomio.

.

I dalla vita quotidiana, dall’ umanitd, dalla

famiglia, dal lavora, da towe lo occupazioni
della campagna e della cited, dagli atti comuni
che riuniscano gl vomini, che 1 pittori trig-
gone ormui i sogeetd delia loro opera. Non s
trazty pilh di viprodoree desli dei, dei sansi, deglt
eroi: & 1 umanit) quale vediamo tutti | giom|
che ormal & inscenn, La democrizaa dopo aver
fiteo nvasione nella politica, fa invasione nel-
P arte.
Per parte min, dope quanto ho ik exposto
fing llJY bel principio, ([mmdendo 2 dire dells
esposizione. Farte di Como, non ¢ sard da
merivigliare e di quanto ho ora rilevato mi
dichiaro febice. T passato non merita che si
rimpianga. Dopo tutto, quella che oge avviene
non ditferisee di malto da ¢cid che ha fasto
antica Greein, Essi difate nella sua aree s ispi-
rava i pin frequente che de riuscivic alla realta
che aveva sott’ occhio: prendeva dalle sve feste,
dalla s vien di wid § giorni i gogget dei suot
capolavort: improntava 1 freg del Partenone
dulle processioni Panatenaiche, Ed anche per
ruppresentare gli dei ¢ le dee seeglieva 4 mo-
dcm tonpidi geasda che e offriva e natira,
Quetle che ha fatto la sua grandesza & di aver
saputey scegliere daila realth il nohile, i1 bello.
Perchd dovremmo esser noi incapaci di far al-
tretento? Che pon debba proprio essere pili
possibile dare forma ad una nostra idea, valey-
doci dell'umanitd, delly natara quale totti § gior-
ni veditmo, ammiriamo ? Che non deblu essere
pil posstbile esplicare un nostro concetto sen
dover umdure s cadere i certi paesaggi, che
tutto @ richinmano alla memoria tuor ¢che il
vero ? seiza dover andare a terminare I certe
mastrnose figure ¥

Se cost preferiscn ancor accontentarmi &
certe tele, le quali, se pur prive di un’ides qua-
lunque, wi rendona tattavia e natura, I uma-
nitd guale r vado guotidianamente, quuli: s
¢ davvero, Preferisco ancora a certe tele con
pazze pretese simbaliche, de quadni come guelli
del Tho; un pintore ¢he ba nnegabilinente un
bell'ingegno ¢ che st distingue per tutt una per-
sonalich propria, ¢ traduce b verith con ima
stroordinaria simpatia, come pur appare nelle
opere da loi inviate 4 questa Mostri, Peccato
che n lui il disegno faccia non lieve difetto,
e che quello spirito di modernith che Jdo-
mina in quasi tuten la s produdione ne <enga
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per (‘ncllo, ¢ qualche volta anche per un cento
squilibra pittorico, menomato non fievemente!

Di questo artista ricordiamo volenticri Bolia
di sapore, . mezea figura di ragazza dipiota
con molto gusto, ¢ rammentamo anche La
forfuna, 1o cui figura principale audacgmente
disegnata ¢ quelle altre raggruppate attorno atla
ruott ¢ ritraenti i diverst sentimenti ¢t riveli-
vano tutta | clevatexza del pitore o meglio di
un vero attista. A Conio ha mandato due tele,
una delle quali ritrae una processione o per
esser pilt esatti alcunc figure che muavono per
una processione ¢ che o sonn sembrate di-
fettose nel colore: non vivono per 1l sangue
che in esse scorre e i due wvotini che por-
tng Je eroci non danno a noi aleon ampres-
sione del menomo sforzo. Inoltee in guesta el
& lenn che i squilibrito, Con tutto questo
tuttavia ritespa che I opera del Tito non abbia
nulla da ividiare o certe pretenziose © trascu:
rite tmpressiont da certuni volute come veri
capalavort, ma delie quali il tempo, che st -
spettare soltanto e vere opere darte, fin breve
SISz SOmmmir.

Interpretata con uma certa larghersza di piani,
con fucilitd di metodo, con simpans di toechi
Lt Gizuring didonm del Folling ¢ quell’ alte su
tela che subito alla prima ¢ vicine, ma @ uma ¢
I"altra risentono di quella mavcanz i vigoria,
secondo not precipua dote per rfivelare agli alti
o overn fibra dioun artista mdiscutibile.

Un simpaticissimo artisea, &1 <ol arte & giu-
stamente molto dpprezzata © valutata son solo
i Tealia, ma dal pubblico strantero ancora &
il Sartorelli; che it esposto gui varie impees-
stoni ¢ un rnscita paesapzio, Esse vatfermane
come nel movane pittore now sin soltanto un
nabile sentimento 4 originalicy, e viva ave
versione @ wutto <0 che ¢ imitaxione, ma un
amore spiccato per il gran vera che egli cerct
di rendere sempre con una (attora pura e ar-
dita nel medesimo tempo.

ASPASIA

11 Formis ha oggi raggiunte quell” aspirazione
ally quale nelly sux giovinezzn tendeva senza
riuscirvi. Onde Siamo convinti di veder presto
di Jul, come suggello alli propria carriera arti-
stica, il capolavoro che resterd. Infertore non
poce i sb stesso 3l Balestrind ¢ sempre uguale,
senza mai i menonio accenno ad un qualun-

ue menomo progresso il Tominetti; egli non
2 che cternamente ripetersi, Anche nuﬁn ma-
rima ¢sposta a Como da Francesco Gioll muanci
quella eranquills armonia, che spira da altre sue
tele e manca lu serena semplicitd dellambiente,
Craugoriamo i poter in una prossima ocea-
stone aver ragione di mettere in rilievo quelie
qualith, che pur troppo i guest”opera non
emergono davvero, Un alvo pitore che non
fa che ripetersi ¢ 1 Pennasilico: ¢ Camo non
B mandate 3 suel etemni colombi, ma ¢ ripete
la non meno conasciut sua figees di donna che
questa volta rivente assai della forografia. I jn-
negabie pend che kb pictura del Penmasilico abbia
nota spmpatica, che attrae facilmente il yisita-
tore superficiale. Del Beyeend abbinmo riveduto
un paesageio wik da noi olevato ally Colom-
biana di Genova nel ‘92.

Un pittore che inncgabilmente lavory con
uha certa coscienza & il Ferraguti-Viscont, di
cui abbiamo a quests Mostra rilevate special-
mente doe el le quali sono 1" atfermazione
di un arelice, che sa e opportun tesoro di
studi compinti ¢ sa quindi con predilegione di
effetn o di e darar il quadro, che produce
nell” osservatore le pilt dolct sensiweionl per quel-
alito che & capressione intrinseca jcll'zmc.

Ed infine v notats una passabile operi del
Bartezygot non dltro chie meriti qui di essere pur
solo rcordato fea le opere di pittura da i
cgregh inviate o quests Moseea, che molti s
augurano siripets annualmente a richiamo dei
molty italini ¢ forastien innamorats deil” arte
paesmL,

I A, Marescorm.
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clla chiara luce di quel gaio mattino d*aprile
12 donma che entrd nelio stadiolo di Erore
=I5 Valla, i commediografo gid funoso nei
saloti papeletant, apparve in tuito lo splendore
el il fascino detla smarigoglions giovinesza Ly
semplice deconcistura primaveriie fceva risalar
meglio le sue forme: di sotto al cappello i pa-
pha, turto fon ¢ nastrl, scappavi mit massi
di piccioli biondi. §7avanzd con passo spadit,
cilzando i guanti che lisciavano indovinare la
mano piccoln ed aristocratica

Scosso dil suo lavoro, Ettore Liscid di seri-
vere ed alzb i1 capo canturbato s ma, vedendo
la moplie, spiand la fronte of un sorriso ali
illuming la faccis aperta ¢ leale

— Oh! sei t, Giulia,

Ells rispose con i sorriso pol gli 8" accostd
torgendo la guancia, come faceva sempre prima
& uscire, e susurrando

— A rivederd,

Egh It bacio; — Tormerai presto?

— Prestissimo: it tepa per recarmisul Vo-
mero dalla zia,

Ma tu non usciral per ool

— No, tesoro: sto appeni al principio del
secondo atto ed 1l dramma doyrd esser promo
fra una settimana al pits tardi.

— Frncamente o oggl manderet tutta o
monté: 1 giornata ¢ cosi belia ¢ lo starsene
tappati qui dentro, scusami, & proprio un or-
Tore.

— Giulia, {"arte per me & una donna sa-
veana, ¢ o pid sublime delle amanti... cio non
toglic ¢h’io ti ami con titte le mic forze. Se
gelosa forse? va 13, arte & uma donma tanto
superiore, st cost in alto che non pud meri
tare la tox gelosia..

— Al s, Paree — ella rispose fievolmente
con un sospiro. Pei gli strinse la mano ¢ si
mosse dicendn: — fo vado,

Quanda fu per vavcare la sogha dells porta

it Linctly un bacio sulfe dity, ma con una mossa
stanea, quasi conteo voglia:

Bali ¢he ["aveva seguita amorosumente <on
b syraardo disse: — Caral — ¢ eestitui il hacio.

la fronte dell’ artista tornd @ rannuvolarsi:
cali pensts di nuovo alli seena che aveva in mente
¢ che non era riuscito ancara a scrivere, Pa-
reva impossibile | s merd quusi i guel svo dram-
ma che stava sponando Nimpido ed irruents,
come una polln d'acqoa viva, non sapevi pid
prosecuire, Che cosa aveebhe fato 1 eroins del
sut deamma alla improveisa od infondata e
cusa? Stosirebbe sdegnatn di subito furere, od
aveebbe taciuto per olimpica dispreazo 7 avrebbe
pranto di dolore inetabile, wd aveebbe sorriso,
clla che st sapeva purt & innocente 7

Ma ormui, distratto, non sapendo pid cucir
due parole "una dopo alira, depase la penma
¢ prese a fantsticare intorno ali*amore di Gio-
fie el ally soddisfazione intensa che gl dava il
possesso di quella donna’ cost glovane ¢ cosi
beita, o allora che, pensando 2 ler ed al suo
carartere che aveva tentato riprodurre nella pro-
tagonista del dramma, balzd dalla sedia con um
esclamazione di trionfo ol un fampo di gioia
negh occhi,

Aveva trovato !, o rorta ky scena gli 5 ane
dava dipingendo maravigliosamente intanzi agli
occhi in una lucida fantasmagoris di particolari,
Egli avrebbe tentato I"esperimento su Giukia,
la donna pura, ls donni intelligente. Mostran
dole una lettera unonima; da Jul stesso archi-
zettata, avrebbe serutate su e fu prima impress
sione, 1l primo stupore, la prima nAvela, Ma
am chi avrebbe ella dovuto peccare 7 ¢ subito,
senva spiegaesi il perché dio quelln scelta, egh
pensd @ Tullo Biondi, il suo amico pil cara,
il giovanissimo compagno 4" armi nelle lettere,

In un momento, storpiando la calligrati,
“scrisse la lettera accusatrice od, aspettandy il
ritorne della moglic, comingid ad andare su <
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g frettolosamente per T camera o fregandosi
le mani con compiacenza, Lgh era sicuro del
colpo : I esperimento sarebbe stata condotto a
termine sapicntemente, ¢ quella scenu che gli
aveva dato tanto da pensare sarebbe stata seritea
quel giorno stesso. Oh, quanto ne avrebbe riso
dopo con sus maglic ¢ con Tullo.

Erano scorse cirea due ore, quando intese
squillare 71 campanello: certamente era Giulia
che tarnava, Cercty allora di ussumere un con.
toEno - tragico : passandosi pint volte le mani nei
capelli i scompose: a passi infuriati prese a
miisurar fa camera: sul volto ol si feggevi un
contegno disperato.,, Li lettera minatoria, tutta
spiegazzata, occhieggiava insidiatrice fea le carte,
sovra il tavelo,

Giulin entrd sorridente: — Ettore, ccconti a te.

Egli finse di non aver inteso ¢ continuiy |y
corsd,

— Mache cos’hai, Frtore? intercogh ella
con ansia mal cefat, toccundogli il braceio,

Ettore arretrd come al tocca di un serpe ¢
disse con voce raueit; — Ab, saci tn,..

Ritto nel mezzo della camera, con fe mani che
LrmAVano Nervostnente, ali vcehi torvi, seqn-
brava veramente un marito inganuato : quando
gl parve che Giolia fosse abbastanzs ipnotizrata
mugold :

= Dove sei stita finora? parla, discolpati,

— Ma oot loosa gid:ote I'ho detto
prima...

— No, infame! Legyi ¢ nega se puoi — cost
diceado con tono in cui pose tutes la tragicith
voluta, porse la lettera alla moglic — Ella jm-
pallidi mortalmente ¢ dopo aver Jetto bulbettd:

— I una menzogna, Ettore, wna infame, vi-
aliacan menzagny,

— Ed allora, su, via, le prove... voglio le
prove, Dove sei seata...

— E tu crediz., diss'ella accennando 1 ler

~ Si, eredo, poiché tho seguita,..

— Entore, Ertore... $ono innocente! — ¢
trennawva turea, pié bianca delln neve,

Alberona.

ASPASIA

— Se io 1 dicessi che sei salita sulla casa di
lui — sepvitava ad urlae Ettore che, immede-
stmatosi delly parte, vi metteva ttto il calare
di un abile commediante — e io 1 dicessi che
1 ho spiata, che 41 ho seguite, ¢he sei salita
da lii ¢ sei stata 1., sompre?

Giulia, ad un tratto, senza che eghi se 1" asper-
tasse, cadde in ginocchio singhiomanda ¢ co-
prendosi il volto colle mani.

A questa salurione inaspettata Frtore Sarrestd
i preda ad un teerore ignoro che gli attraversd
il coore come la lama & un contello, Perché
dunque ella singhiozzava, in ginocchio, nell’ at-
tindine di uma downa che sa di essere colpe-
vole? Un dubbio tremenda gli s'affaccid uel pen-
sicro ; disse mentalmente: — lo impamisco. —
Pai, per scacciare 1'incubo terribile che minac-
cluva di soffocarlo, corse u I, 1"afferrd violen-
temente per o braccia ¢ I scosse piti volte,

— Dungue & vern, per Dia, & veraz, parlz,
parla, voglio sentire la tua discolpa...

Giulia affrentdr i singhiozd &, mentre epli ar-
tendeva la difesa, attendevy quel grido di rivolta,
attendeva quelle frasi di supore che dovevano
servirgli per la scema capitale del suo dramma
€ per cui avevi tentaro P esperimento, ella non
disse che una sola parala :

— Perdonami!

— K vero, & vero fi.

= Si, i0 son0 una sciagurata, ammazzami!

Ettore si caecldr le mani nei capelli, convulso,
credendo " impazzire ; tornd 4 guardare fa mo-
glie con una lontana speranza che tutto fosse
un sopna, che fosse wotto I'impero di una mi-
steriosa allocinarieme, o' egli & ingannasse. ..
mia Giulia giaceva a terrd, singhiozzante, con
le mani ancora tese verso di Jui.

All'inatteso colpo, or che non gli eimaneva
piti dubbio alcano, senti che Ie forze lo abban-
dotavinn e, senza un rimprovero, senzi una
minacciz, s arrovescid sul divano, vanamente
frenando i singhiozs che gli si affollavano in
gola.

M. Staizzn
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Taesaggi Calabri
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RAPSODIA

I

Come d"incanto un mondo novo scopresi
Su la divinu calitbra costiera:
Fra cielo ¢ mar Fazzurro eterno tignesi
Be’ color di una etesnn primavera.
Un'eterna pe’ ciel” mimade immensa
In uno stringe amime ¢ le cose:
Del doolo uman sy la caligin densa
Stapre un clisio cui Natara pose,

Ma in questo elisio un toreo e ignote genio
Concede 2' cuorf un attimo fuggente :
Allor di-sogni ¢ di fantasii accendesi,
Sotto il nso universo, dnsi lo mente;

Allor Natura a "anime disserra
11 giardin de' piacert ¢ de gl'inganni:
Aulisce v canta allor tuer la terra,

E a Ldi dgnoti libra il geoio 1 vanoi,

Suqueste ancor, che tingo mare abbracciano,
Belle, fulgenti ed meantate rive,

I giovin sogno de |"antica Ellenia,
D' vat il sogne, rinverdisce ¢ vive,

St risveglian fe ninfe in merzo al verde
E al sommo de’ volean gh andchi numi:
Cantano i boschi, ¢ I"armonia sl perde
Confust al roco mormorsr de’ fiuml,

13i fondo al mar si levano le ndadi
Ne la festa de’ suoni ¢ de' colori:
Son molli ¢ blunde musiche di ztHiri,
Son flavti arguti J'drbori ¢ di fiori.

Par che un sospir di mitiche leggende
Giunga pe’ muari da conlini edis
Par che in leggiadre fantasie stupende
L’ apima torni de gli antichi croi,

Sembra che passi un’ armonia di spiriti
Fra 'l trepido spirar d’ aure ‘¢ di venti:
Par che si désti un popola di martin,
Antichi ¢ novi, a rinnovar le gend.

O greca fantasia, quants d' intorno
Vita raccendi al memore pensicro!

Su queste rive fanno a nol ritamo
D" Orfeo s lirn ¢ i cantico d' Omero,

a Giovanni Mareadi

Ancor di pure ¢ di serenc imagini
Queste s1 abbella a nat vedove sito
Mentre su ‘1 plano de lo specchio liquido
S"increspa ' ondy rbaciando il o,

Fra ciclo ¢ mar, ne le infinite forme,
Una perenne saga, or licta or mest,

Di spirti fantasia che wai non dorme,
Muor 1'uomo, ¢ Pinne de lx vite resta (1),

I

Bella d"aspetti ancor selvaggt od onidi,
Si sprofonds [ costa, ¢ aveally, o ascende:
Su' verdi gioghi, che criniti abbracciansi,
Il bosco le fropdose ali distende.

Sta 12 rupe sul mar, erta, scoscesa,
Come rotta su” flutt] atra scogliern :

Su' culvi dossi appar come sospesa
La terea brully ed affocats e ners.

Tra i pendenti macigul alto s 1nerpica
la vite che I'umor ecgra matura
A un popal gramo che di fame imbestia
E a coi matrigna irride la natora,

Ne La nera gli splende alta pupilla
11 greco fior de fn bellezza bruna,

E col sangue il pensier vivo scintilla:
Orron ¢ incanti questa terra aduna,

In mezzo al nsa oh qual mestizia effondesi !
Daola le donne, ttte brone, ¢ belle,

Ma scalze e immonde, ¢ pur spira la grazia
De gli ocehi lor ne le ridenti stelle.

Ma wom, figlio del mar, audace ¢ forte,
Al remo il braccio indura, o stenta il pane,
Migrando solo, e fra la dubbia-sorte,

A le felici Americhe lontane,

Per torti calli e "n lunghe spire inarcasi,

Come pe’ gradi di un roccioso altare,
L' adusta voccia che si geuna pendula
Su L4 spiaggia divina, ¢ abbraccia il mare,

(1) Remintscenza canduccinnu del sonetto o Duate,
il goal fmisce: — Muosy Glove, e [innoe del poets
resta. — Ma qui, & intende, il pensicrn & ben altro,
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O bella, immensa, o solitaria riva,
O fantastica al sol lucida paggia,
Al sugno blando de fa luce estiva,
Mente' Espero sul mar roseo viaggis |

In guesto de’ wortil mido pacitico
Riede Iuantica Fawn al cor giocondo:
D argento: & intorno intorna il plenilunio
Sutto il disco lunar che bacia il mondo,

Nel mite raggio, teusparenti ¢ chinre,
Simiran P ucque come i terso speglio
Spettrale intomno | orizzonte appare
Qual facaa al lume pallida & un veglio,

Candide nubi a quando a quando velano
In tesue maghs la rotonda faccia
Che queta e bianca il gran silenzio maviga
Scopresi ¢ ride, ¢ sovra il mar ¢ affaccia,
Tutto nel cielo e ne la teren tace:
Solo col flurra il querulo del venro
Palpito rompe I nottarma pace
Con echi di vimpianto ¢ di lunento,

Ma 1 fier non posia spirito de gli uomini,
Che cercando 31 destin vigila ¢ passi;

Ei pur di notte varca monti ¢ oceani,
Ed or leva fu fronte, ora |”abbassa,

Ecco dul foro in capo o fa maving
Shucar squillndo il magico vapore:
Passa, balena, sbothy, st avvicina,

Passa ¢ introna col sordo alto fragore.

S'arresta, ansa, riparte: ecco, con vivide
Lingue di foco luccica ¢ dispare;

Su ferree spire fumigando snodasi;
Saluta il monte, risaluta il mare,

Torna il silenzio su le terre, ¢ solo,
Fra le memorie ¢ le speranve ulate,
Impennan I alme 2" bianchi sogni il volo:
Quunte fra 'l pianto spemi invan sognate !

Alta & la notte: d" infiniti accendono
Trapupti H cielo Je virginee stelle
Che nel silenzio le disperse accolzono
Voci puangenti d” anime sorelle,

Ne' puntiimmoti & if duol compressoe chiuso
Che di panto son ha vivi zampilli,

E in ogni punto wemulo e diffuso
Par che un’ accesa Lacema scintilh,

Alta ¢ la notee: a quando a guando palpica
E fogge ¢ fila una meteora bianca:
Par spirto amico, pare hn volo d' amima
Ch'a o' alma torni sconsolata ¢ Stanca.

ASPASIA

Alta & s notte ) un solitario canto
Echeggiz in seno 4l mar, lontan, lontano:
E un canto lieto, e pore in swon di plmta,
Doloraso 1" ascolta il cuare nmano.

D’ manti © goghi ne 1" imnrenso circolo
Che "o mlle tinte la natora ammanra,
Passa diversa de le cose 1" anima:

Ma, rida o pianga, fulge sempre e canta.

Passan fare sul mar, passau sicene,
Pissano greche smfome divine
Su queste belle al sol piagge tirrene
D’ antiche sparse od arabe rovine.

11

Su 1"ardua rupe, nido alpestre di aquila,
Un solitario ¢ vigile maniero
Torreggia in fronte o la cittd che stendesi
Per torto accovacciata erto senticro (1)

Par scolta insonne, ¢ da 1"erma vederra
Con sue flammelle gity rignarda 2l mare,
Ripida ¢ fosca; ¢ su ["arborea vetta
Mormara il vento al mite albor lunare.

Per le dentate al pian ching precipiti
Digradan case accoccolate a I' erte
Verso i spinggia che girando ailargasi
Per lente curve of arenose ¢ aperte.
Premon gli olivi ¢ 'n capellute fronde
Fa fascian veedi di lor copa ombria,
E singhiozzando al pid la baciun 1" onde:
Segue il bael Iz nlucente scta. .

Sotto la rupe che ghi enormi avvolgono
Massi cadenti fru que’ muti orrori,
E w picciol borgo, solitariv, candido,
Queto nido, su 'l mar, di pescatori (2),
Per dritte vie, su |"irenoso piano,
Sorge, ¢ davanti gli risooma il grande
Liguide seno che talvolta, insano,
I larghe spume turbina ¢ si spande.

Di fronte af lido su cui I"onda infrangesi
)" argentee sparsa tremule faville,
Entro un velo legzer di bianche navole
Sognan monti ¢ cited, selvette ¢ ville,

(1) Nicoters, In provingia di Catanzarn, lnngo la
linca dicetta Napoli - Reggio,

(2) Murins Ji Nicotern, 0 Nicotera [nfeciore.
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LA PICCOLA MURIELLA®

(dalic Memorie di Axpria p1 VELE)
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v Questa serit, atrendendo invana Leonardo Lo
o redano che dovevi veninmi 4 prendere per an-

(k3 dare insieme- presse v gran dama russa, la
contessa Klavarking, che ha un appartamento
[ assai opulento o una villa fiuor port Pig, ho
! ritrovato od ho spoghato 1 mied diaril di tint
' antti, fooebbi sin da giovanette il bsogno pre-
, potente di scrvere alla sera quello che avevo
} veduto, udito, sentito, pensato, goduto, soffento,
imaginato, sognato, sperato durante il corso
allora wcolore della mia giornats, 1 sents o
u profordo  compiacimento a rileggere quel
foah scarabocchian dally mis penng in tanee ¢
’ tante nowd della mix giovinezz, con 1o mig
giokt ¢ col mio delore. ho vna guriositd vivis
! sima nel pandare nelfe laro vicende i mici anm
} passatt, di godere i miei dolori d*un tempo ¢
! di sofftire ancora le mie pioje di allors, Questa
: sera ho rileito aleune pagine del mio giornale
4 diciotto anni, aleune pagine scriste subito dopo
! il mio prime giungere 3 Roma da Orvico,
1 silenziosa ¢ umidicein, quelle pagine dove ho
} rievocato Al soavissima profilo di una piccola
’,

.t'

Autno, per aleuni mict stodi so fe pitture
delfy volra delly Cautedrale di Frate Angehico
e su oglioaffveschi i Loca Signorelli o su gl
alfreschi di Simone Memmi in San Domenico.
Arrivai la vneting, all albas vells mattinata pli
affrescht i Luca Signorelli, 1" Auteeraste o dur
Resmrrezione, I Gindizio wnioersale © L inferno
furono presto vendutiy dopo ln colazione passai
le e ore dnnan al reliquiario i argento nuy-
siccio, quel predioso ¢ prodigioso lavoro Ji
Oraso, ¢ inmuz alle doe scale a spirale del
Pozzo di San Patrizio, E come il teamonto rom-
peva f monotonia grigia el pioggia con un
poca raggio disole, quasi argenteo come un
raggio di luma, che Giceva sully volta del coro
della Cattedrale meravighosa scintillare le ve
trate i Andeea Vanni ¢ dava sulla ficciat
evidenza maggiore ai bassoriliedi di Giovanni
da Visa, 10 m’ imcammina per quelle deserte
vie d' Orvieto, per quei vicoli grigh dove cresce
I"erba, ¢ dove ta mia anima di Linciullo assorb
tnt tristezs, Sono giunto cost fino ull’ antica
cas i mio xio, uni grande caxit antica ¢ oscura

binske, un i cugima, che da molto tempa dalle finestre enormi, dalle pateti come intrise
b i non ripenstvo pit. dic Ggehigelie, Lo casa crg disabitara dally morte
L min piccola Muriella & della mia adole- di o zio, che M aveva lasciam a me; of o
m scenza e della mix febrile prima piovinesz wna avevo spesso pensato di faee della mia casa di
del picordi pifi mesti ¢ pid malinconicamente Orvieto 1'eremo per i miei mesi i lavoro ri-
.J soavi. To ho passata i miei primi anni, dopo suluto, ma poi avevo paventato di non saper
M morta L1 mia pavera mamnn, ad Orvieto nells vincere Tv misteza der ricordi, la malinconi
! ' casa di un mio zlo materno, un burbero bene- degli interminabili giorni di pioggsa in quella
,' fico, come lo chiamavauo, che perds s rcordays casa oscant, in quelly g morts, Cost s casa
‘ it sovente i essere burbhera che non benefico, era rimuastd sotto fa vigilanza gelosa di un vae-
i Di quelli aoni ¢ rimasta neli’ snima mia un chio servo, invecchiato con i suol padroni ¢
V’ ricordo Infinitamente triste, cupo, lacrimoso, con le mobilie lacere e scolorate, che in altr
‘ quasi pavenso, o son tormato ad Orvieta o tempi avevano accolte festosamente le spose!
anno fa, in un piovigginoso giorno del primo Jo discesi prima el giardine ristretto, a pari

'i *) Da unvolume & novelle, L duneelli, & prossima pubblicazione.
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del primo plane della casa. Dopo la pioggia,
il sole fra fe nubi geavl Muminava dei fiochi
riflesst del vespro quel giaedine abbandonato

‘e grondante, turto fiorito di crisantemi che

plogsty aveva abbattut per sempre. L'icqua
che dalle grombaie ¢ dugli alben cadeva su la
ghigja dei vinledi accompagnava di una lents
musica sconsolara "agonia di quel grigio giorno
d" Autunng ¢ [ morte di guei erisantemi ¢ di
quelle tose d"ognl mese squallide ¢ piceole. Poi
seinpre- seguito dal veechio domestico, ho va-
aato nella ¢ass voor che mi packiva G tanee
¢ tite cose oramal lontane o risoscitava nek-
Paninw mia inotilmente tante memorte didolore,
Io nivedevo quelle cose che un tempo i crano
state Familiari, ¢ tanti Juoghi memori; T logzia
dove avevo scherzato per giormate interminabili
con' la min piceola Murtells, la stanza dove la
mia piecals Muriells era morta, dave la dolee
anima & era involata dal corpo sofferente ¢ sol-
frivo ancora tutts la malinconia i quel mici
primi anni, di quella mut fanciulleza trascorsa
in quetla cupa cusa, circondutn da quells came-
pagmi toscang, cost gioconda ¢ fresci nelle albe
¢ ne matting, cost profonda e tragica nel tea-
montl ¢ nelle notti sewz Jona,

Girammo cosi pift volte tutte I casa al lume
fumoso di una lampada ad oliog 1o mi ricordavo
di quetle mie ansie passate fn quel grandi stan-
zom, che allore o we fanciollo sembravano ime
menst, invasi nelle noted invernali dal twono, ¢
dal vento che penetrava dalle fnestre mal ferme.
Ricordavo quelle nott quanda destindomi udivo
shattere porte, cigolare mobili, sothare il venw
potentemente, ¢ mi rannicchiavo pauroso sotto
le coperte truttenendo il respiro, tentando di i-
prendere sonno. Mio xio erd infermo o spesso
la notte 1" asma Jo serrava alla gola: egli cor-
reva allora sello stanzone pilt yasto, apriva le
finestre, si sedeva al veschio piimoforte ¢ suo-
nava, swonivia, suonava, interminabilmente. To
wdivo dalla mia stanza per ate intere quelly
musica o lenta come una fine d'amore, o fe-
brite ¢ ardente come la fronte di un infermo
al tramonto, o stanca come un HOre SO0 une
pioggia violenta, o arida ¢ fredda come una
notte di neve, o tumultuosy ¢ tempestosa come
I amima di un poeta sublime. Alcune note s
perdevano nella distanza, il suono 4 volte por-
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tato dal vento che correva gl androni echeg-
giava acutissimo, o volte glungevs smorzito,
tene, rotto, fioco, tremulo. Dopo qualche mese
mio zio nelle sue nomy di spasimo comincid
A suonare lentamente un carithn, 1o odo an-
cora ft musica sconsolatissima di quelle noted;
nessun pianto & madre, di sorella o di donna
jmnamorate, nessan giomo d” autunno, nessun
sale spictato di meripgio d* Agosto ha mai dato
a me it sensigione i spasimo, di crollo ir-
reparabile, di finey di morte; come I musica
suscitata da un infermo su & on logoro earilfm
monotonamente, in quelle illum notsi invernuli.

Rividi cosi il gabinetto da lavoro di mio
zio It swt stanga ancors piena di hotogliecte,
viote di farmaci, lu sala da pranzo col vecchio
tvolo di quercia, quadsato, ¢ ritrovai il luogo
dove sedeva Muriclla, dove sedevo i, dove
sedera mio wio, Poi entral nelly piccols stanzn
aperts su 11 campagua, dove tunte volte hanno
echegeiato 1 singuiti di Muriclly, ¢ dove ella &
murt, rapginngendo alfine 11 pace, A uma parete
troval un veechio ritratto 1 olio di lei bambina,
ora sudicia ¢ polverose, fattole da un vecchio
pittore 1+ Giowanni Valglani, amico di mio zio,
che aveva avato 1l suo momento di fortuna,
¢ <he ora mendica quasi per le vie di Roma.

Rimust longamente nnanzi a quella delicata
opera del Valgiani, di quell"artista che sarchbe
stat grande se fa miseria non ' avesse avvilito,
s¢ |y Fanie pon I gvesse atuanagliato con le sue
morse, costringendolo ad accettare lavori val-
gant ¢ connmershifi, Glovanni Valgiant in quel
fitrarto che ora & nells mia camery, ha vera-
mente resa tutta |3 mestizin & quel triste volto
di fanciulls ch'ers il volto dells mia piccola
Muriellur la bocca sottile ¢ rosex, pit tosto
larga, piegata agli angoli in una piega di soffe-
renzdt, la pelle bianca raramente incarnata di
un roseo tenue, il naso souile dalle naried un
po' Jarphe, la fronce alta ¢ pura soteo i folti ca-
pelli biondi chiari, gli occhi azmirro cupt cone
1" acqua di un lago scozzese, pleni di tristeran,
di fascime ¢ di mistero, come 1'occhio di una
bella donna del Vinei : tutta insomma, la grazis
¢ la delicatezes di quella tenern figura di himba,

E mui, io penso, rispondenzs fra occhi od
animit fu cosl perferrn od intera. Negh occhi
di Murielln & Jeggeva totta ' anin soa, tutsa
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la sua delicata, soavissima, tenerissima anint,
Ella ¢ stata per me I' unico sollievo in quelli
anni di dolore: sl accusava di colpe mie per
evitarmene le pene, si picgava ad ogni gipco
per vedermi sorridere. soffocava il soo pianto
per sollevarmi, si privava di case sue per allie-
rne me, non mi lasciva mai, OO0 Prohty
A sogcorrerny, sempre capace di comsalarmi,

‘sempre tto 2 mutare §l mio planto repenting-

mente in uno squillo fresco di risa gioconde
con unk sola paroly Quando 0 ero triste, o
mi senlivo a4 poca 2 poco serrare |a gola dal
gruppa dei singulii ¢ inumidire gli occhi dal-
Ponda delie lacrime correvo da Muriella, mi
sedevo ai suoi piedi, chinavo il volto sy le
sue gimocchia di bimba, rompevo i planto,
mentre ella mi passava le piceole mani fra i
capelli con uaa carerza & sorelly, lentamente,
dolcemente, cotme versando un balsamo alla mia
ferita. E questa buona creatura mi ha anuito,
questa sublime fanciulla, questa misers ¢ do-
lorosa Muriella & morta d"amore ¢ di dolore
(e le due parole non <i scindono maj 1) & mora
per me fra le mic braccia, sotto § mici baci,
ahimé, troppo tandivi. E mentre oy mi amava,
e mentre ella languiva, ¢omentre ¢lly moriva,
i0-seguiva altrove le illusions di una uloria fal-
lace, ¢ di un triste amore, vedevo cadere Je mie

Speranze ¢ spengers tutti i mick sogni, mi guar--

davo di giorno in giomo divenire pit mutile ¢
corrotto, I Muriella invece aveva 1a vera lihera
gioia che non mente mait

Ah Muriella, mia buona, mia trepida Murielly,
perdorima?

Loredano ricardeva, Dovevamo passare o
sera, come ho deto, dally contessa Klavarkine
¢ poi trovarci allt memanowe a cend in wn
caffé elegante con qualche amica piacevole come
Claudio Haleine, come Sanna, come Giannetn
Brenda, come Albaro ¢ qualche abtro. Bd ateen-
dendo Loredano i mi anmoiavos per un caso
steano la mia corrspondenza ery al corrente.
né avevo davoro wrretrito, né libd navi da
sfogliare, tra uno shadiglio ¢ Paltro. Non 5o
come i s venuta Piden di prendere i mici
veeehi ed ingialliti quaderni di memoric per ri-
leggerli qui ¢ I, So che somo rimasto piti di
wn’ora a rileggere senza interrizione il prituy

guaderno che ho APerta it caso; un brano seritcg
2 diciotto anni, la sera del mio primo giungere
dalla calma greve di Orvicto alla bolgia fre-
mente di Roma, Molte espressioni troppo Jette-
rarie, ¢ certi sentimenti df uno scetticisma Otten-
tato ¢ imparato sui libri dai romanzieri francesi
dell’ ultim” ora ¢ troppo in contrasto con ['in-
genuith mix ¢ la mia ignoranzs di ogni specie
di mondo, oltre fe grandi camere della nostra
casa Orvietama, mi hanno divertito, facendomi
rivivere le mie beate fnciullaggini ¢ le mie pice
rosve illusioni. Era il racconta semplice ¢ scor-
retto selle sue pretese psicologiche (ab, la my-
lattia: dell’ analisi come appariva presto nel fan-
ciullo d*allora ') di una sera di Natale a cuj s
riasnnoda la soave memoria del tenero profilo
di Muriella mia, o allora avero diect anni e
Muriclls non raggiungeva i dodici, Al primo
puano della cass rimpetso alle nostra abitava un
vecchio medico, picenlo, tutto bianco benehé
giovine ancora; ed aveva un figho,. Giacome,
dell’ et di Muriella my alto come un giovinettn
di quindici anni, magro, grave compunto. To
vedevo spesso questo Giacomo dictro 3 vetri
della finestra, intento a spiare gli ad ¢ § sorrisi
ed i giochi di Muriella. Una serd venne in casa
nostra col padre. Rimase tutea Iy sera, sesduto,
com le braccia conserte, a seguice attentamente
con lo sguardo malinconico 1 esile fignrina della
tmia cugimi. Non volle prendere parte ai nastri
giochi, ritintd Jdei dolsi che jo gli offtivo, ma
i accettd subite da Muriclla ¢ li divord in fret,
socchindendo gl occhi. To gii parlai due o tre
volte. gl mi rispose, secco, breve, gelido,
senza wuardarmi. Gl riccontai a storia semi-
plice ¢ triste di una bimba cui Muriella avera
fatto quel giormo una segresa clomosing, ed cali
non s commosse anzi, ad aleune mic parole
di compianto ¢ di pietd sarrise di un sorriso
sferzante d'ironia ¢ di superiorih, Mi parve
cattivo, lo lasciai volgendogli bruscamente e
spalle. Anddy via presto col padre, salutandom)
A pem, non guardando nemmeno wli sl -
gitzzl, ma stringendo nveee o longo T mano di
Muriclla ¢ sorsidendole di uno strano SOrriso
che irritd Ju mia piccola anima i fanciullo so-
spertoso. B Ja sers, quando rinsmenmo soli,
dissi a Muriella tutra fa mia antipatia per il
nostro. nuovo ospite. Ma 1angelica bambinyg mj
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rimproverd dolcemente, mi csortd ad esser buo-
o verso quel povero Giacomo, cost melanca-
mico ¢ cost makio, Mi persuase a rendergli con
1 nostra amicizia meno triste la sug Vit in-
fantile, Muriclla parlsva tanto bene, con tanto
senno precoce, che mageiva sempre 2 convin-
cerm, Jo seguinai a cercare di Giacomo ¢ mi
sforzal o essere cartese, che mi ricambiava con
assai mal garbo delle mic premure. Egli osten-
v per me una superiorith sprezante, quasi
sembrava intendesse onararmi i qualche sun
parol, o si degnasse di tendermi Tt mano sl
‘suo entrare in casa nostra ed all” uscirne, Ve-
niva quasi ogoi glorno, o scendesamo con lui
nel giandino, cost triste fea le quuttro s alee
© grigie; con me non giogayd mal ¢ mi mo-
strava il suo faseidio per Lo mi presenza e se
i werato mi allontanavo, per 1 mici svaghi, cghf
siaveicimavi o Muriells ¢ Je padava a bassa
voce, lentamente, puardando in rerea, ¢ disce
ohando solla ghiaia wmida il dolce nome di lei
con la punts sotdledel sio bastoncino, intarno al
quale 5" attorciliava un serpentello J"argento, 1o
sentivo allorn ua smania folle i spiare, Jin-
termarmi fra gl albert ed i pergoledi per udive
le cose che egli diceva alla piceats Muriella mia,
E pure la mia fierezza vinceva ed 10 resistevo,
¢ non ascoltavo, sentendomi attanagliare il mio
piccolo caore da un'scuta gelosia, Ero poi cosi
fiero a non far nulla trapelare a Muriella &
questi spasimi! La piccola bionda era voa con-
solatrice instancabile anche per quel Giacomo,
che io non aveve mai veduto sorridere di un
sorriso semplice. A poco 2 pogo le visite di
Giacomo divennero pil fitte, cosl che egli fu
per me un incubo greve ed insistente. La mat-
tina egli rimaneva lunghe ore dictro i vetrd
delle sue finestre 4 splare ¢ se io mi atfacciave
¢ lo ‘salutavo egli chinava in [reta il capo ¢
fingeva di non avermi veduto per non rispon-
dermi 3 ma se si affacciava Muriells, sola, allora
cgli era pronto wd augurarle il buon giorno,
sorridendole di quel suo sarriso di piccolo nomao
perverso. Subito dopo il pranzo egh appariva
in casa nostra, el allort o dovevo assentarmi
¢ lasciarlo con Muriella tino alla sera, poicht
l¢ sue scortesie mi stizzivano ¢ non avret pi-
tuto sopportarle in un silenzio sorridente, come
Muriella mi scongiurava di fare, Al ora della
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¢ena, Giacomo andava via, non dinvmdando
mal di me per salutarmi. E depo 13 cenn, ri-
compariva, € s¢ vi erano alei fanciulli, cgli sl
rifugiava in un angolo ¢ vigilava Muriella col
sup sguardo torvo. B Wi mia gelosia, il mio
odio per lui awmentavano, glomo per glorno,
Muriella non mi trascorava per questo, ma io
non volevo che fosse affettuoss anche con altro,

La vigilia di Natale; dopo la pastorale ¢ ha
novend oo nella nostra cappella, celebrata al
suona delle cormamuse ed aguello stridulo delle
caramelle, € s riuni nelln nestra sala da pranzo
con woa diccine & alii fanciulli, Un grande
albero di Natale, crico & fiovd, di candelette
azznrre, pialle, rosse ¢ verdi, ¢ di bei doni, era
ere.to nello studio diomio zio. Tntomo all’ abete
verde ¢ largo, passavano i bimbi, guardandosi,
sospirando 1 doldd e | giocht appesi alle rame
ormate di fummelle ¢ di carre &' oro e di ar
sento: Muriellt o fo avesamo aiotato lo zio
nell ormee quell’abete  chiomata, con lunghe
ore di allegra fitica. Ed ora per esso eri tanta
plot nesh occhi dei bambing, tnto fremito
nelle lora piccole mani desiderese, tanta ansia
nelle lore parole. E alcuni passavano innanzi
ad on’ampia tavola imbandita di torte e di to-
caccie, i confetti ¢ di caramelle, ¢ vi facevano
intorno le volte del Jeone, con cloquenti sguardi
di cupidigla, seguit siibito, quando si vedevano
osservatl, da placide espressiont di indifferenza.
Un bimbo, il figho di un ufficiale in ritiro, mi
st avvicinavy, dimandandoms quali glochi io
avrel desiderato che mi pormasse come premio
nella sua notte sacra il bambino Gestt, Anche
Muriella era presso di pol, ¢ mi ascoltava,
quando io con molte speranzose parole espressi
il desiderio mic.

E questo desiderio mio era rivolo da tanto
ad una enorme seatole di soldadi i piombo che
luccicavano al sole nelle vetrine di un negozio,
i Paradiso dei bambind, ch' era nella via nostra,
sotto la casa abitata da Giacomo. Erano pilt
di duccento soldati, ma rotondi ¢ non piatti.
V' erana delle fortezze di cartone difese da fan-
tacani che lottavimo contro cavalieri, ¢ questi
cavalieri 81 smontavano dui loro cavalli ¢ rima-
nevano in piedi su le brevi gambe ricurve. Que-
sto semplice deteaghio i rendeva gl occhi il
viventh come vert dragoni ¢ veri corarsient: da
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un altro lato erano degli artiglierd, 1 pit alt
¢ fortl. intorno a tre microscopici cannoni di
rame, che si caricavano realmentes lo avevo
passate lunphe ore innanzi a quelle schicre iny
mobili, gid nelle vetrine del vecchio negoziante;
quolle spade e quei focili scintilhant al sale,
quei fari praticati nelle colatte ded cannoncini
per dar fuoco alla polvere, quet cavalli puntati
su le zampe anterior come pronti 3 spiccare
il galoppo, mi seguivano di uh fascing continuo,
mi avvincevano di una suggestione irresistibile,
mi tenevano lunghe ore inmanz alla bottega
entror cai il vecchio Serravalle, il padrone, un-
dava ¢ veniva, cost leggero fra quelle semplici
cose infantili. Un giorno mi ero fatto coraguior
avevo qualche piceola economia, uni mezza doz-
zing di lire ragurasellate con sforzi inauditi. Ero
entrato nied negozio wd avevo dimandaso af vec-
chio Serravalle, di mostrarmi, quella scatola di
soldag, Egli avesa preso il fesorg, come io chia-
mavo quei pochi peri di plombo nella mia
esaltazione infantile, Credetti di aver raggiunto
Ia felicith, Non credo di esagerare s¢ penso che
ogni waggior gioj avuta da allora finv ad ferd,
finc ad oggi, non Tagginnse i intensitd la ebricth
min di quel momento guindo ebbi inmauz 2
me Je lunghe file di soldat, To avevo gid com-
priato per avere un pretesto di soffermarmi nel
I' adorata bottega, un piccolo scatoling con un
modesto mecessaire per lavoro, che avred donato
1 Murdella, 1 vecebio Serravalle si era seduto
dictro il bancone ¢ mi guardava sorridendo della
mia assorta estatica contemplazione. Paoi; chies
al vecchio il prezzo della scazola, Egli si levo,
venne verso di me, guardd unn tirghetta pel
coperchio della seatola, dov' erano serive delle
cifre ¢ delle lettere, In qued due minut fra la
mia domunda ¢ Ly sea pisposta, 1o fui preso da
un’ ansia inaspettata. Nog avevo pid che quattro
lice: sperando 1'impassibile, invoca dal Signore
con tutte e mie forze Lo gioja suprema che quel
demurt fossero sufficienti all' acquisto del mio
sospirato tesoro. Ma fu una speranza breve:
— & Podici lire, ultimo prezzo. Dica allo
wiv che ¢ proprio a buon mercato! v — disse
Serravalie, € ripresi la scatola, la ripose in ve-
trina, al sole che ki dardegsiava a traverso i
cristulli, Fra stato uno schianto per me: dove
tovar mai quells somma, per me enonme,
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allora 2 Salutai il veechio, non potetti gettar
nemmeno un ultimo sguardo al mio tesoro, sa-
lit e scale di casa nostra sentendo e lacrime
serrarmi alla gola, finché fra le hraceia di Mu-
riclla, ul soliwo, esse sgorgarono liberamente
mentre, Ella, mi passava la mano fra 1 capelli
dolcemente, ¢ mi consoliva con qualche buena
paroli. Ella aveva I opportunith della parola,

questo pregio incaleolubile di chi deve consa--

lave: quante volte una paroln che in un’ altre
ora ¢l sarebbe parsa dolcissima, om ¢ urta ¢
¢ ferisce 7 I quante alire volte quelln parola
che non ¢ dicono tesendo di Tarci male; c
sarebbe invece balsamo o conforto 7 Cost Mu-
riella teovd quelle adatte anche quel giorno: —
« To cro buono ¢ pio, ellt diceva, ¢ nella sua
notte saera il buon bambino Geséi esaudiva 1
votl del fanciulli buoni ¢ pii. » Ed o avevo
contemplato da un mese quel mio fesora, so-
spirandolo in quella speranza

Mentre fo raccontavo ¢id al mio piccolo amico,
Muriella st era allontanat ed aveva detto quale
che paroly a mio #io che ml si erp avvicinate
ascaltando: « E tu speri nel bambino Gesa ?
— mi chiese egli wline »n, — Sel veramente
stato buono ¢ pio ? Bisogna esserlo, ancora ¢
sempre. Eomioaveva lusciato, sorridendomi,
diretto verso |" albero da cwd gid due vecchie
signore staccavano | doni porgendoli al fanciulli
che avevan le mani levate in ulto, come per
esser pilt sallecith o carpire il dono o il dolce
sospirato e pregustato, Le cundelette azmrre ¢
ginlle, rosse ¢ verdl eruno o metd consunte ¢
gocgiolivano grosse lacrime Jdi cert su le o
glic del” abere, splendente nella gran sala, ca-
rico di trastalli, di piccoli libn, di ghiotcone-
rie, di gingilli utih o disutili. Giacomo era stato
came sempre solo, sorvegiiando Muriella, Ora
ella gli si era avvicinata, ¢ si sorridevano. lo
mi - aveicinai, nom visto, quasi vinto dal mio
scottante rancore, Udii Muriells dire a Giacomo
sorridendo: « Ma tu non devi dirmi aulla che
10 non posas udire anche qui o nma egli insic
steva, Muriella soavemente 8 storzava per con-
vincerlo. Ma egli le disse risolato: w lo scen-
do in giardino. T"aspetto ad ogni moda, vieni.
E Muriclla mosse negativamente due o tre volte
la testing bionds, wentee Giacomo s allontas
nava senza avermi veduto. lo risi di lob che
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usciva ¢ mi gettal in mezzo agh alrei bambini
tumultuando & gloia.

Trangugiai dei vini dolel, divorai delle torte,
mi riempii la bocea e le tasche-e le mani di
confetti ¢ di doccolatini. Tutti | himbi man-
mavano  divoranda, allegri, felicl, rori accesi
nei visini Jieti. Nella stanza accanto wio zio
seonava il pianoforte ¢ due coppie di bimbi -
una cra composta da Muriclla e da una piecola
¢ brona sus amica - danzavano quells Jenta
danza elegante con una grazia perferta, B Gii
coma non nsaliva, To discest nel giardino per
vedere; m' internai pian plano fra gl alberd fino
4 pochi passi da lul, non visto wd udito, Mi
sedetti a0 terra su Je toglic seeche dell’ astunno
¢ seguitai a schiacciare i miei confetti ¢ a scio-
gliere 1 mici cloccolating attendendo, non sa-
pevo cosa, né perche, Sapeva che Murielis non
sarebbe mui venuta al convegno di Glacoma,
pure i0 non potevo non guardare costol andare
¢ venire fra due sicph, suonando forte col suo
passe quasi fermo ¢ virite su le foglic secche.
To sentivo un po’ di freddo scendermi addosso.
Era wna sera di plentlunio, calma. Non si udiva
che il romore di uni tonte in distanza ¢ il passo
ritmico di colui che aspettava su le foglie che
atritolava, e il gridio festoso dei bimbi su nella
casa, ¢ |"eco della vecchia aria di dunza lieta
e dolee, Quanto rimanemma cost # lo, assorto
nel gustire le mie confetture, coli febbrife nele
I"attesa che o sapevo ma che egli non < au
gorava vana. Poi nm finestra s'apri (il grido
festoso ern assai diminuito ¢ eco della mu-
sica madinconica era cessiuty ) ¢ una voce ferng
di vomo chiamd Giacomo ripetutamente, invi-
tandolo w salire, per andar via. Egli non rispose,
I finestea 51 richiuse. La muosica ricomingia pids
affreteats, pit svelt, pity Beta. Diero i vetri
i vedevino coppic di bimb passar roteando.

( combimua ).

Giacomo si arrestd; 1o mi ero levato da terra
senza far rumore, mi ero celato dictro il tronco
largo di un ontano. Poi Gizcomo ‘si mosse,
Pudit mormorare: « Non & venuta » ¢ sog-
giungere un'atroce paroly &' msulto per Mu-
rielle. Non vidi pith nulla, tatto il rancore mio
divampd, mi apparve Muriella tenera e sublime,
insultata dal perverso monelio, Giacomine mi
passava innanz, raccolsi da terra una pictra,
glie la lingian sul wiso. Udii on endo: egh
cadde, barcollando.

Lo non fuggii; non vergognoso i quast fiero
di €id che aveso fawo, mi fermiai presso il ca-
duto, senza goardirlo, Qualche finessra si apri,
subito scesera gruppi i persone in giardine,
di corsa, si affollareno intorne al piccolo ferito
che gemeva; Muriella con oo brano di tela ba-
gnata tentava i fermare il sangue che spriz-
zava dal tgho inciso su la fronte dalla pictra
awayza, ¢ a4 trawd volsendosi, mi Bssava <o
uno sguardo interrogativo, forse indovinando il
piceolo ¢ rapido dramma, Tre o quutro fan-
cinlli ¢he avevano indugiato a partire da casa
nostra guardaviano me, feritore impassibile, con
sgomento ¢ ammirwzione che s rivelavan nel
medesimo sguardo agitato, Infine Giacamo st
richbe. Ja non mi ero mosso, Avevo solameste
dato 2 Muriellt delle spiegazioni succinte su la
ferita del caduto, accusandomi fraddamente. Mu-
riells mi avevn guardato cosi amorosamente che
i mi sentii forte di wlfrontare ogni via per
quella soavitd amerosa, che mi tutelava, come
un talismano. Giacomo si rialzo sostenuto dagh
atri Gancialli, St allontand verso il pianterreno
della casa al braccio dei suoi amici, dopo aver-
mi dardeggiate uno sgoardo di odio, Rimasi
fermo, ancora. Poi wdii it voee di mio zio, se
verissinm, dall’ alto: o Andrea, rientra v,

l.ucio 1" Asmra.
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Per Franecesco Carrara

eri ed ogyi, alls presenza di S, 1, il Ministro
Baccelli, con Vintervento di Quasi eueti -
dotti giurist italiani, davanti ad una nume.
rosa scolaresca riverentemente plindente, Luce
hactributato ol onoranze 3 pii grande dei
figh suoi, A cura di on Comitata Universitario,
Francesco Carrara & stato degnamente comme
morate: di Lui, con afferto " amico o collega,
ci ha parlato I illustee senatore Franceseo Bue-
namic; deéi suoi studi ¢ della sua scuale ha
detto sapientemente il prof. Calisse, ed infine
I"on. Niccold Gallo con un suo smagliante ¢
fantasioso  discorse ha inaugurato il Museo
Carrariano,

Con molta opportimith sono stare celebrate, in
questo momento, tali solenni aporanze al sammao
Giuristay ché & bene di le altre navioni cioili
st sappia che noi Taliani onoriamo wli illuserd
cirtadini, ¢he hanno sempre portido seristo sy
fa Joro bandiera queste tre sacrasante parele:
libered, verita, giustizie. Gl altri noi non curiamo.

Francesco Carrara, ¢ cosy giustmente & seriteo

sulla sua tomba, fi il principe dvieriminalisy

italiani. Per opera di Lui I scienzs del Diritto
Penale ebbe uno straordinario sviluppo; du Lui
CrTOn  gravissind venmero posti i rilievo, ¢
furono bandite nuove massime positive sulia
recidiva, sulle complicith ¢ sul tentativo,
Nato in Luccs il 18 setembre 1805, trovd
tppacechiato un terreno molto favorerole ally
coltivazione degli studi giuridici. Per tacere dei
molti micori, basta ricordire Giovanni Carmi-

gnani, al Carrars maestro od esempio insfene,

Del resto if Carrarg stesso, durante tueta g
S5 vita, in quasi tarte le sue opere, si & sem-
pre professata discepolo fodele del Carmigmni,
ne ba largamente diffuso le teorie, od o Lui
solo ha atteibuito il merito di avere 2 s alto
grado elevati gh studi criminali in Toscuna,

Con la sea prima opera, che modestamente
ntitolds Programma del diritt crimioale, e per
la cui compilizione consumava ben quirang

anni i lunghi ¢ faticosissimi studi, ¢on questd
At prima opera Francesco Carrara riusa o
farsi, subito, un nome immorle: seppe creare,
came disse Enrico Pessing, una dei it splen-
didi- monumenti della scienza giuridica italiana,
L" operosith scientifica del Carrara non st scembd
Certo a questo primo lavors; ma anzi Egli,
dopo non molto, in sete poderosi volumi,
seudin: le pilt mportant ¢ seabrose questioni
gitiridiche, dando anche a quest’ operi colossile
il titolo modestissinng di ¢ Yuscoli di divittp cri-
minale. “Tutd sanuo quanto INZeune ¢ quinte
fatiche spendesse il Carrara, perché, in Teaka,
venisse abolita la pesn di morte, A uesta seopa
Egli scrisse un lavoro pregevolissima dove,
facendo sfoguio di una eccerionale cultura lette-
raria ¢ ginridica, dimostea che fin dai tempi ¢
per volere dell’ Imperatore Costantino, fusse
stita, in Roma, abolits fa pena di moree, Cosi
Egh degnumente proseguiva, ¢ dopa non molta
conduceva alla vittorls finale | opera glorioga
del Becearia ¢ del Carmignani !

Francesco Carrara non tralaseid mai di vser-
citare I'avvocaura. Aoz in quel mezep secolo
che frequentd 1 tribunali seppe sempre con la
sua cloquenst ¢ con 1 suai immaginosi concett,
farsi ascoltare attentamente, [n pacecchi punti
delle sue opere Egli stesso ci dice che dy questo
esercizo ritriesd ammaestramenti grandissimi.
Nel colpevole vedeva un farto causato dall’ o
manz libertd, ¢ con ogi sforzo cercava farne
attenuare - pena,

Ma dove il Carrara pose il maggiore suo
affetto fu nell’ insegnamento del Dritto Penale,
che Egli tenme per molti anni rel nostro Atenco
pisano da quells stessa cattedra d41 cui aveva
insegnato Giovanni Carmignani. A quell2 cat-
tedra egli fo aflcionatissima né maj volle ab-
bandonark, schbene, 4 pill riprese, ali venissero
fate istanze vivissime, perchit trasportasse il suo
insegnamento nell' Universith Romana,

Amantissimo degli - studenti, prina ¢ dopo




|
|
1.

> YR

1 Orvrosee 1899,

ln lezione Egli soleva trattenersi amichevol-
mente con loro, parlando di cose diverse, ¢
sempre aveva promto o il mosto vivace o la
sentenza grave od opportua, Fino 4 tardissima
cti volle conservare T insegnamento dilewto:
cieco e cadente, si facevs, negh wltimi anni,
accompagnare dagli ssudenti, che a gara si con-
tendevano quell” onore, fino alla camedra ; gl
veniva, quindi, passata rasente gli vcchi una
lunga striscia di carta, dove a lewere cubitali
stava scritto il soggetto della lezone she do-
seva tratare, ol Bph secenamente comingiavi
i suo dire, spesso aspettando sorcidenty che
cessassero i fragorosi applausi, che, di quando
in quando, lo interrampevano,

Per il suo carattere dolee od affabile, per
Ja sua bella figura che simpaticamente s”im-
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poneva a4 tuttl, era amatissimo anche tra o
popalo pisano, che volle dargli I cittadinanza
anoraria ¢ dopo ne volle perpetiamente ricor:
data I effigic in un marmo, che venne posto
sel celebre Camposanto urbano accanto aliy
womba del Carmigmani,

Ora riposa nel Pantheon luechese, dove 1
suot concittadin lo hanvo soleanemente depo-
sto, toghendolo dalla semplice tomx comune
in cui egh volle exsere sepolto.

Ed oggi, nel tempio solenne, dal coneitta-
dini; dui discepoli, dagli amici, Jirgo tributo
di fiori ha coronato i marmi memorabili, pe-
ana di rispetto perenne ad un vomo, che con-
quistando uno dei pitt alti posti nella pubblica
cstimazione, STPPe COnservare inviolats 12 inte-
gnth del carattere.

Loccn - 155, 1324 Semtembre tiog. X
(<X
: & 2

" |KFANZIA E GIOVINEZZA 0 ILLUSTRL ITALIANI .

ONORATO ROUX

L eame—

1 -stmpatics © solerte scrittore che tueti glh italiant
tispettann o amminin, ed | fanciullt italiani di tytee
16 €t conicony od amang, ha teste pubhlicsto, pel tipl
i Ulrico Hoepli di Milano un Tibes utitisine, o giace:
olissiraa, come esli polo sz periveme.

Tl chiatn il @io lavoro fendto & medesto compiles
torg it pit che da compilatase & 1"opera waa i oppor-
suna scehta, semyplice ¢ chidra esposiziont.

Egli nom & & limitato, né contetstato di trovar b -
Lot sado nelle pia note sutobiogmifie, w1 s sceits
& Quta paricute, mimita, oppartims ¢ allarguta o com-
prendere il ricondo. di moltl vominl she, pur esendn
grannhl, la nostra pioventd non conrece. [E cosi, accantn
alle pagine dei pii noti, troviamo quelle di Rafaele da
Mantehupo, Guldo Bentivoglin, Ercole {onsslvi, Barto-
Jomeo Gamba, Luigl La Vista, Angelo Cermutl, Laspero
Parbers, Daienico Savei, Paolu Ciorini, uomint instgn’
¢ par dimensicatl, chw Onorato Rouy ha it merito di far
rivivere nll"iffern ¢ alla yenerazione degl’ italiand diien-
tichi,

i il cositfatti, che alle menti gioveni readeny pro-
ficul gl ammasstrasenti della sovia Attraveess lu pia=
covolezsa dells spigliaw forma letteraria mon ha dovizie
U Lradia, ¢ noi chiediane pon s stanchi il chizaro pub-
blicista nell’ opern sua edugatsice. e

Qiane lieti annunciges 14 prosiima puhblicazone di:

POEYS, PRISATORI § FILOSOFT NEL SECOLO CHE NUORE

STUTM, RITRAYTE, BOXATTI
J CHaszepps Checchie ')
——— @ Pt

| opth o questl sapgi, <l tutr inNEme Costarang als
Vatore. lunghi anni di bayaro, venueny ma - lice nelle
pifs ntorevoll rviste allane, come, al csempio, ln Ri
wista i Filosopa Seientifica, del Morsdli; 1a Cidewrs del
Banglsi: la Rivisla Confemporanat ¢ b Natwni ol Arte,
del D Gubermatis| le Lethere md drli, del franzacehi; il
Ponsiero Ihetians, Sell” Aportiz il Germimal det Corrading
la Crowaca Hizumtina, del Satmaruga; il Fanfulla delta
Dhoaverivg, del Marting; L Niapoli Latlerariy, detlo foe-
carellt; ln Mustacgione Malinnd, di Cast Treves; la Scena
Hiistrata, dot Pollaaxis b Fits Neeww, db Firenze, la
Tusely Ratowde di Napali, ¢ procurasono. 31 Prof, Chee-
hia le dodi unanimi di letterasi c pubblicist ¢ La fama
i eritico dokto, arguto ¢ genlale.

Cosl questo yolume, che vorredle essere come un
quadro compivta della coltirs <on temy trovi spia-
nata b via ¢ sicurm 1 accopliens ne” Jettofi buoni ¢
vitienti

Paoreils saltanta noi ne diamo opgi I"annancio, riser-
bandoci paslarne distessmente appena esn verrd in luce.

A

*] ¥alvatore Marioo. ol — Caserta




1 maestro Puccini I teemitate in jqocst giori &
Cmmsicare T mia noovA apera Towir.

Neb yﬂmo atw chie & 0 it lengo dell opera, T
un grinde sviluppo le parst seondare, ntorno atle quaki
il wtsicista b sccolte una gramde varetd 40 motive,
Segue un gran duetto b Cavaradusé ¢ Tosa ¢ chitde
Tatto un Talewm, deztinato 4 sictro siccesw,

I secowdo atts & wito vibrante di passine, dalla cun-
tata interng di Tosca all' wcciviony di Searpi

I teezo atwo preludin Malba ¢ o Castel Sant” Anpelo
arravit Al suono di tatte le camparne sfi Roma che an-
'uund.nw il nuova giora; siode-anche la voe di un
agaern che eanta uaa strola popolare.

Esecutori. peincipuli
nore De Marchi, Il hrizong Glnlmnl,l qu.n imieme
ot miaestro. Mugnone sono stati in queti giorni alla
villa del M. Pucsini per peendens (i opportuni accordi
© summunicans| le vicerdevoll impressioni.

L'azione si svolge in Roma nel 1800,

Del libresso & auore Arturo Colauttiz il guale (=1~
remmo per dire w che peceato! perchd la abbandsoatn
*u lirica ariginale w ) e prepars altn tre: Moo ¢ Fran-
evsar in 2 atti per Loigh Mancinelli, ddriame Laconvrvng
dn f oMt pel M, Cilea, OMetle pare in g atsi per Vit
toria Vanso,

Mentre I stamyp: berhinese serive <he bt Duse sl
lmal!&hmhumwchépuqmmanl
riduce u scloglicre un inno alls < grande arte, Ly =
grors Maria Guerzero, l'coula di Saral B it «

suunno Ja wignoea Darclé, il 1o-.

LE CRONACHE e :

Emmunuele Marglotta, |'egregio antore i Nadz,
Fill; fasmumia ed alel Lvori non axna: yregm'oﬁ. ha
et ltinuto i adtro lavarg dn g atl La gl che
nani probabitmente rappreseatsw Gl compgnie dram.
matica dolla srnony Tersa Boath Valvasan nell m-
wiente stagione di prosa al pasies o Piccingi «, Au-
Buri.

Nells corrente quinilicing ¥ illustre attrlce fruuc;ag
Sarah Bernardt & recherd 4 Milano per sapprosentars
Vdwleio ul teitry Mansoul. E noto he e sistermi la
parte dol protagonista,

Ermete Novelll pot amled pit in Heess in Carne
wale avemlo per peatile cameratiemo yerso Mounet Sully,
scritturata pare per B Russia dallo stéssn impecsario,
rinndsta ad altes epeca il suo giro artisticn,

Eduardo Searpetta il notissimn comico napaletinn
anded in anapio a Parigi

Come ks Réjane, Coqueling Hirch, Saraby, sce cost
Huardo Scarpetta o Parigi.

E i comprendana o 0o i sual traits @ espen, lo sue
trovate, son soaro chie egll pracers agualmente,

N faet wole Scarpetla < dizanna § parigini olla moda.
Purchi sentieln, del reso non sl Jor poasdbile.

Molu di Bari sl appresta s commenionn: degia-
menie m un g awmcerto yoale e orclestrade Ian-
iversatio el compianto suu conclrzading Nicah van

dii Elecmorn Dise, ipcornggiata dal saccesso  ntteauto
Tanno pasaato o Pacdgl, & propone di dare In quells
,aphale malu:mdlnppumdnnlmhmm

pagnia del Teatro Spagmoolo di Madeid, appesa i ri-
torno i una prande fwende [ Aerics

\\uudn:nr. rapitn all” arze od ai sl cart nedl” agosto
dell"anno scorso. Versannd csepuite o pit weabali ¢ le
P magistrall compisirioni del grande maese, alla
mentora del quale lo nosrz « Aspasia v dedicherd pel
prossime 15 otiobye un numers dopplo
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Come 'n vasto bacin, le rive opposte
Chiudon de 1" acgue il luminoso grembo
Lambenti intorno le rocciose coste
Che sporgon rotte, a gibbi arcuati, a sghembo.

Di rincontro le rive insiem §i scambiano
Come un salute & faville d" oro;

Atro mintccia ¢ fumiga lo Stegmboli
Sul grande speplio hquide ¢ sonoro,
E lava ardente erutta, crutta foco,
E cupo di lontan i Ema risponde
Con orrisona rombo: echeggia 1l roco
Tnsonne mar col palpito de 1" onde,

In mezzo allegre ¢ vaporose emergono,
E accennan mute con fatato riso,

Un po' velate Je isolete Eolie
Iy quel di erre ulente paradiso.

Grande s spaza, fulgids, solenne,
In linea lungs |"Isoly del sole,

Onde il genio drized le ardite penne,
Onde una eroict used fervida prole,

Fiern guarda sal mar: goardy su I'Affrica
Che i) console romun di sangue tinge:
L’ ltalia goarda, ¢ contro le tirammdi
Tutti gl olraggl ¢ tre " onte estinse.

D da Catabria, ot ultimo confiue,

Sidivelse repente, onde in procella,

Nel breve steetta che Ie fa vicine,
Si muta il flotta che quel mar flagelia,

Da le sue torrt la superba levas:
Messina mvitra, fefnessa antica,

Che mille volte insorse, ¢ oppresse impavida
De' tiranni e de” re 1Mira nemici.

Tra mille faci onde s' affaccia € splande
Su la Calabria, alto s’ imalza 1 Faro;
Gira ¢ sfavilla, ¢ teepido &' wecende,
Cowme un miraggio, il mar limpido ¢ chiaro.

Ed altre intorno, cinte ancor di gloria,
Sorgon cittd ne la Trinacria ardente ;
Ecco Milazzo che di fronte sfolgora
Cow le sne luci sul Tirzen fremente,

I’ andace un & garibaldioa venne,

Di prodi onusta, glovinettt prora
A’ lidi suoi: L tragica bipenne
Cadde e quel mure ne risuona ognora,
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Salve, o Sicilia! Ancor 11 levi indamita
Tncontro al cielo e incontro a' fati erctia.
Sanguigna appar la viston de” Vesperi,

E nuove glorie ¢ nova sangue aspett.

Veghano 3 morti: un’ombra ancor minaccia
Per la somante calabra riviera;

I erai fraselli appar la bella facci:
Sono 1 fratellt martivi Bandiera,

Ma d" Aspromonte sul selvoso culmine
Erra sinistro il vol di ner angelli;
Sdegnosa un' ombra, inerme e sola, vagola:
Ivi i fratetll uecisero t fratelli !

Anche de' re I"imagin §" incolora
Di sangue ¢ (b martivio: ecco, siodesta,

A Pizzo in fondo, fiert e audace ancora,
i re Murat la radiosa testa.

Ma quando T ideal sogno de I'anime
Spegnera gli odi ¢ la fraterna guerra ?
Quando la Pace, quando il Sol de' liberi
Fia che rinnovi " universa terea 7

O diva Tnce che di puri argent:

Inalbi ¢ srrori, ¢ quast itludi, il mondag
O di stelle gemmate occhi lucemi
Che tutto empite il concavo profondo

O imnrenso mar che ne” mugghianti vortics,
Nel negro flutto che " muaren e splana,
Che del balen fra le sanguigne furie
Inghiowd ¢ struggi la progenic utmana:

O mar che sovea i puanti ¢ le roine,
Quast pieth 11 mova, effondi il Jene
Bacio de 1" acque magiche, turchine,

Con sorrisi di fate ¢ di sivene;

O mare, o celo, o vive stelle tremule
Che de I luce un punto o noi mandate,
Ol diffondete alfin perenne elisio
Su le misere genti affsticate |

Tropposoffrinimo: assai provammoil pianto,
Oly bello i di chie tra I immensa mole
Di gloria corred, i amore un canta,
Tutto i ciel, taro il mare ¢ oo il sole !

Marina & Nicotern, 12-22 Agoato 189y,

Pror, Giuseree CHECCHIA,










